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Wstep

Dynamicznie zmieniajaca si¢ rzeczywisto$¢ zmusza do namystu nad przy-
sztoscig mniejszosci polskiej na Litwie. Niniejsza publikacja jest wynikiem
obrad konferencji ,Polacy na Litwie w Swietle wspotczesnych przemian
— szanse, wyzwania, zagrozenia”, ktora obradowata w dniach 12-13 listo-
pada 2024 roku w Warszawie. Celem wydarzenia byta analiza aktualnej
sytuacji najlepiej zorganizowanej spotecznosci polskiej poza granicami
kraju i zainicjowanie debaty nad strategia przysztego wsparcia Polakéw
na Litwie przez Rzeczpospolita Polskg. W 30. rocznice zawarcia Trakta-
tu miedzy Rzeczgpospolitg Polska a Republiky Litewsks o przyjaznych
stosunkach i dobrosgsiedzkiej wspotpracy (dalej traktat polsko-litewski)
konferencja stata sie forum debaty nad sytuacja mniejszosSci polskiej na Li-
twie, ze szczegblnym uwzglednieniem gtéwnych obszaréw strategicznych
— bezpieczenstwa, o§wiaty, mediow i kultury.

Najwazniejszg przestanka, jaka kierowali sie organizatorzy konfe-
rencji, byta dynamiczna sytuacja geopolityczna, od ktorej uzaleznione
jest szeroko pojete bezpieczenstwo mniejszosci polskiej. W ostatnich la-
tach prawa mniejszosci narodowych przestaly by¢ postrzegane w dyskursie
prawnocztowieczym i przechodzg do obszaréw zagadnien z zakresu bez-
pieczenstwa. Regiony zwarcie zamieszkale przez Polakow lezg na litewsko-
biatoruskim pograniczu, a co za tym idzie — sg szczeg6lnie narazone
zaréwno na potencjalne dziatania dywersyjne ze strony Bialorusi, jak i na
ataki hybrydowe oraz wplywy rosyjskiej dezinformacji. Ponadto trwajacy
od 2021 roku kryzys migracyjny i stany wyjatkowe w rejonach przygra-
nicznych negatywnie wplywaja na sytuacje gospodarczg tych obszaréw.
Kluczowy element wspierania odpornosci przedstawicieli mniejszosci pol-
skiej, zar6wno w wymiarze spolecznym, jak i bezpieczenstwa panstwa,
stanowi szeroko pojeta edukacja mniejszosci.

Konferencja zostala zorganizowana przez Fundacje ,Pomoc Polakom
na Wschodzie” im. Jana Olszewskiego we wspolpracy ze Studium Europy
Wschodniej Uniwersytetu Warszawskiego oraz Wydzialem Studiéw Mie-
dzynarodowych i Politologicznych Uniwersytetu Lodzkiego. Udziat w niej
wzieli naukowcey, dziennikarze, edukatorzy, politycy, przedstawiciele biz-
nesu i liderzy opinii publicznej, a takze studenci z Polski i Litwy.
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Niniejsza publikacja stanowi zbiér poruszanych w czasie konferencji
zagadnien, poddanych analizie naukowej i przeksztatconych w rekomen-
dacje eksperckie. Zagadnienia, zgodnie z zalozeniami konferencji, zostaly
podzielone na szes$¢ kluczowych obszaréw, oméwionych — odpowiednio
—w szeSciu rozdziatach.

Dokument kompleksowo analizuje sytuacje mniejszosci polskiej na
Litwie, przedstawiajac wielowymiarowe wyzwania i rekomendacje w klu-
czowych obszarach strategicznych. Wedtug spisu ludnosci z 2021 roku
Polacy stanowia 6,52% mieszkancow Litwy (183 421 oséb) i pozostaja
najwiecksza mniejszo$cig narodows tego kraju.

Opracowanie wskazuje na ztozono$¢ sytuacji mniejszosci, ktora
wynika z historycznego bagazu wzajemnych relacji, uprzedzen i geopo-
litycznych uwarunkowan. Kluczowym dokumentem pozostaje traktat
polsko-litewski z 1994 roku, ktory okresla prawa mniejszosci, cho¢ jego
zapisy czesto sa rOznie interpretowane przez obie strony.

Autorzy niniejszego dokumentu identyfikuja nastepujgce kluczowe
wyzwania w polityce wzgledem mniejszosci polskiej na Litwie:

* geopolityczne: region zamieszkaly przez Polakéw lezy na litewsko-
-biatoruskim pograniczu, co powoduje narazenie na dziatania dywersyjne,
hybrydowe oraz dezinformacje;

* tozsamosSciowe: mtode pokolenie poszukuje nowoczesnego modelu
identyfikacji narodowej;

* edukacyjne: konieczno$¢ unowocze$nienia systemu nauczania
i przeciwdziatania marginalizacji;

* medialne: potrzeba rozwoju niezaleznych, wielojezycznych i atrak-
cyjnych mediéw mniejszos$ciowych;

* partycypacyjne: przedstawiciele mniejszoSci polskiej, jako pelno-
prawni obywatele Litwy, coraz czeSciej zajmujg znaczace stanowiska w li-
tewskiej polityce i administracji publiczne;.

Rekomendacje dokumentu skierowane sa do decydentéw w Warszawie
i koncentruja sie na kilku kluczowych obszarach:

* depolityzacji dziatain wspierajacych mniejszos¢;

* stworzeniu diugofalowej, ponadpolitycznej strategii rozwoju;

* wzmocnieniu wiezi z Macierzg przy jednoczesnym partnerstwice;

* inwestycjach w edukacje i kulture;

* przeciwdziataniu dezinformacji i rosyjskim wpltywom propagandowym.

Pozytywnym aspektem integracji spolecznej jest rosnacy poten-
cjal mniejszosci — jej przedstawiciele zajmujg kluczowe stanowiska
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w administracji panstwowej, osiagaja sukcesy miedzynarodowe (m.in. byta
Minister Sprawiedliwos$ci Litwy Ewelina Dobrowolska!, obecny Minister
Spraw Wewnetrznych Wtadystaw Kondratowicz, mer rejonu wilenskiego
Robert Duchniewicz, sportowiec Dominika Baniewicz), a mtode pokolenie
charakteryzuje sie otwartoscia, wielojezycznoscia i europejska Swiadomoscia.

Dokument podkresla strategiczne znaczenie mniejszosci polskiej dla
bezpieczenstwa regionu, wskazujac, ze inwestycje w jej rozwdj to inwesty-
cje w stabilno$¢ i odpornosé catego pogranicza.

Kluczowym wyzwaniem pozostaje zdefiniowanie nowoczesnej, ela-
stycznej tozsamoSci, ktéra bedzie atrakcyjna dla mtodego pokolenia
i pozwoli zachowa¢ wiez z kulturg polskg bez zamykania sie na lokalne,
wspolczesne uwarunkowania.

1 Minister Sprawiedliwosci Litwy w latach 2020-2024. Pod jej kierownictwem Mi-
nisterstwo Sprawiedliwos$ci Republiki Litewskiej (RL) zainicjowato w 2022 roku
w Miedzynarodowym Trybunale Karnym (MTK) w Hadze proces $cigania rosyj-
skich zbrodni wojennych na Ukrainie. W wyniku tego postepowania wystawiono
list goniczy m.in. za Prezydentem Federacji Rosyjskiej Wiadimirem Putinem i rzecz-
niczka MSZ Federacji Rosyjskiej Marig Bietowa-Zacharowa. W 2024 roku Dobro-
wolska, w imieniu Republiki Litewskiej, ztozyla w MTK w Hadze wniosek o $ciganie
zbrodni biatoruskiego dyktatora Alaksandra fukaszenki.






I. Mniejszos$¢ polska w polityce Polski
i Litwy

* Polacy na Litwie to osoby nalezace do mniejszoSci polskiej w Re-
publice Litewskiej, czyli osoby posiadajace obywatelstwo litewskie, ktore
maja polskie pochodzenie albo przyznaja sie do narodowosci, kultury lub
tradycji polskiej oraz uznajg jezyk polski za swdj jezyk ojczysty (art. 13
ust. 2 traktatu polsko-litewskiego).

* Wedlug spisu ludnosci w 2021 roku mniejszo$¢ polska pozosta-
wala najwieksza mniejszoScia narodowa na Litwie i stanowila 6,52%
og6tu mieszkancow kraju (183 421 oséb).

* Traktat miedzy Rzeczapospolita Polska a Republika Litewska
o przyjaznych stosunkach i dobrosasiedzkiej wspolpracy, sporzadzo-
ny w Wilnie dnia 26 kwietnia 1994 r. pozostaje jedynym dokumen-
tem zawierajacym definicje mniejszoSci polskiej na Litwie, katalog praw
mniejszoSci polskiej na Litwie oraz mniejszoSci litewskiej w Polsce. Niere-
spektowanie oraz odmienna interpretacja niektorych zapiséw tego trakta-
tu przez strone litewsks (prawo do pisowni nazwisk w oryginale, prawo do
podwojnych toponimoéw, postugiwanie sie jezykiem mniejszo$ci w urze-
dach, ograniczanie rozwoju o$wiaty polskiej na Litwie itd.) sprawiajg, ze
dochodzi do konfliktéw na linii mniejszos¢ polska — wladze litewskie. To
z kolei rzutuje na relacje na linii Wilno — Warszawa.

* Animozje historyczne, w tym miedzywojenny spor o Wilno czy
strach przed polska okupacja Wileniszczyzny, nadal wplywaja na postrze-
ganie mniejszo$ci polskiej na Litwie i blokuja decyzje polityczne na szczeblu
krajowym, zwigzane z uwzglednianiem polskich postulatéw. Na poczatku lat
dziewieé¢dziesigtych XX wieku sprawa ,buntu” Zeligowskiego byta kluczowa
przeszkodg na drodze do podpisania traktatu polsko-litewskiego. Wsp61-
cze$nie uprzedzenia historyczne warunkujg m.in. nieche¢ spoteczenstwa
litewskiego do tego, aby na terytorium Litwy stacjonowali polscy zotnierze
(w ramach sojuszniczej obecnosci wojsk NATO), cho¢ bytoby to pozytywnie
odebrane przez przedstawicieli mniejszosSci polskiej — mieszkancow litew-
sko-biatoruskiego pogranicza. Jednocze$nie w ramach NATO Air Policing
od 2004 roku litewskiego nieba strzegg m.in. polskie jednostki lotnicze.
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* Koncepcja ULB (Ukraina — Litwa — Bialorus$) Jerzego Giedroycia
zmienita stosunek Litwinow do Polski i polskiej mniejszosci. To ptaszczy-
zna do porozumienia polsko-litewskiego na gruncie historii.

* Mniejszo$¢ polska jest narzedziem strategicznym w relacjach
polsko-litewskich, jednakze jest wykorzystywana instrumentalnie, szcze-
gblnie przez nacjonalistyczne kregi na Litwie.

* Na Litwie brakuje narodowej strategii rozwoju i integracji mniej-
szos$ci narodowych. Kwestiami mniejszoSci narodowych w panstwie zaj-
mujg sie Departament MniejszoSci Narodowych przy Rzgdzie Republiki
Litewskiej (RL) oraz Ministerstwo Kultury RL. W 2024 roku, po 15 latach
luki prawnej, litewski parlament uchwalil ustawe o mniejszosciach na-
rodowych. Litwa jest strong Konwencji ramowej Rady Europy o ochronie
praw mniejszosci narodowych (dalej: konwencja ramowa), ktorg ratyfiko-
wala bez zastrzezen.

* Rozwigzywanie spraw Polakow na Litwie w praktyce jest uzalez-
nione od jakosci stosunkow na linii Wilno — Warszawa. Ustepstwa na
rzecz realizacji postulatow Polakéw na Litwie w ostatnich latach (przywro-
cenie jezyka ojczystego na egzaminie maturalnym, zalegalizowanie litery
,W” w pisowni nazwisk) zostaly poczynione w efekcie dobrych relacji mie-
dzy Polska a Litwa, a nie na linii Wilno — mniejszos¢ polska.

* Polacy na Litwie bardzo czesto sa postrzegani jako relikt ZSRR
i V kolumna, a nie jako lojalni obywatele czy emisariusze Polski — najwaz-
niejszego w regionie strategicznego sojusznika. Wtadze litewskie czesto
uwazaja mniejszo$¢ polska za potencjalnych ,autonomistéw”, narzedzie
rosyjskich wpltywow i dezinformacji, spoteczno$¢ hybrydowa o nieokre-
Slonej badz plynnej tozsamosci. Prowadzi to do ostracyzmu mniejszosci
polskiej (szczegolnie na prowincji, w regionach o niskim rozwoju gospo-
darczym) i obnizenia poziomu zaufania do panstwa.

* Dlugoterminowa i ponadpolityczna strategia wspierania i roz-
woju mniejszosci polskiej na Litwie nie zostala sformulowana w po-
lityce Polski. Jednocze$nie, niezaleznie od opcji politycznej, istnieje
znaczace wsparcie finansowe Polski dla mniejszosci polskiej. Widaé to
szczegblnie w obszarze mediéw, kultury i o§wiaty. Wplywa to pozytywnie
na zachowanie tozsamosci (na Wileiszczyznie rodzi sie czwarte pokolenie
Polakow — obywateli Litwy) oraz poziom edukacji (szczeg6lnie widoczne sg
inwestycje w o$wiate). Jednakze brak strategii i jasno okreslonych celéw
powoduje chaos organizacyjny oraz problemy zwigzane z wyplacaniem
dotacji. Kazda zmiana rzadu w Polsce dezorganizuje dzialalno$¢ organiza-
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cji mniejszos$ci polskiej i przenosi polskie spory partyjne na litewski grunt.
Prowadzi to do obnizenia zaufania do Macierzy i zwicksza podatnos¢ na
rosyjski przekaz propagandowy, ktéry w sferze deklaratywnej gwarantuje
ochrone praw mniejszosci narodowych m.in. w panstwach battyckich.

* Dlugoterminowa i jednolita wlasna strategia rozwoju mniejszo-
§ci polskiej oraz katalog najwazniejszych spraw nie istnieja. Polskie
organizacje sg rozproszone i czesto skidcone ze sobg. Torpedujg wlasne
dziatania, jak w przypadku przyjecia ustawy o mniejszo$ciach narodowych,
ktéra w Sejmie RL procedowata Minister Sprawiedliwosci RL Ewelina Do-
browolska z Partii Wolnos$ci (Laisvés partija) i na ktéra nie zagtosowali
postowie Akcji Wyborczej Polakéw na Litwie — Zwigzek Chrzescijanskich
Rodzin (AWPL-ZChR).

* Istnieja dwie Sciezki aktywnoSci i samoorganizacji mniejszo-
§ci polskiej na Litwie w procesie zabiegania o realizacje jej interesow:
1) wlaczenie sie Polakéw na Litwie w aktywno$¢ litewskich $rodowisk
politycznych (Sajudis, Socjaldemokraci, Partia WolnoSci i inne) i zatoze-
nie, ze cele polskiej mniejszo$ci mozna osiagnaé tylko przez kontakty
z Litwinami, 2) aktywno$¢ w ramach partii AWPL-ZChR oraz powigza-
nych z nig organizacji spotecznych (przede wszystkim Zwigzku Polakéw
na Litwie) i przekonanie, ze tylko polska partia moze pomdc w osiggnieciu
celéw polskiej mniejszosci. Do pewnego momentu ww. dziatalno$é odby-
wala sie dwutorowo. Czesto dochodzito do wspotpracy przedstawicieli obu
srodowisk. W 2014 roku, po aneksji Krymu oraz niejednoznacznych de-
klaracjach lidera partii Waldemara Tomaszewskiego dotyczacych wyboréw
na Biatorusi w 2020 roku, drogi obu Srodowisk sie rozeszly. Polaryzacja
srodowisk polskich dodatkowo poglebita sie w 2022 roku, kiedy AWPL-
-ZChR nie potepila jednoznacznie rosyjskiej agresji na Ukraine i zaczeta
powielaé rosyjski przekaz propagandowy w swoich mediach.

* Historia integracji mniejszoSci polskiej na Litwie to historia
sukcesu. Polacy na Litwie obecnie sg widoczni w mediach, nauce, polityce
czy biznesie, cho¢ jeszcze w 1989 roku byli druga po Romach najgorzej
wyksztalcong grupa narodowa na Litwie. Jest to efekt nakladéw Polski
na edukacje na poziomie szkoly $redniej (dofinansowania remontéw bu-
dynkéw, inwestycje w pomoce edukacyjne, szkolenia kadry, zagraniczne
wyjazdy dzieci itd.) oraz na poziomie szkdt wyzszych (programy stypen-
dialne). Wymiernym tego rezultatem jest obecnie to, ze Polacy z Litwy
odnosza sukcesy w litewskiej nauce, polityce i kulturze, jak rowniez
reprezentuja Litwe i Polske na arenie miedzynarodowe;j.

13
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* Historia integracji mniejszoSci polskiej na Litwie to historia
porazki. Uprzedzenia historyczne, brak realizacji zapiséw traktatu polsko-
-litewskiego dotyczacego ochrony praw mniejszosci, spory o szkolnic-
two, o dwujezyczne toponimy, trudna sytuacja gospodarcza pograniczy,
brak dostepu do telewizji w jezyku polskim doprowadzity do ostracyzmu
i rozbrojenia mentalnego czesci spotecznosci polskiej. Przez trzy dekady
pozostawala ona w ,polu razenia” rosyjskiego przekazu informacyjne-
go. Podwaza to wiarygodno§¢ mniejszosci i rzutuje na pejoratywne po-
strzeganie calej spotecznosci przez litewskie spoteczenstwo.

* Problemy Polakow na Litwie mozna i nalezy rozstrzyga¢ w Sejmie
RL. Dobre relacje polsko-litewskie i deklaracje na poziomie gtéw panstw
nie wpltywaja na faktyczng zmiane sytuacji mniejszosci polskiej. Pomimo
deklarowanej publicznie przyjazni pomiedzy Prezydentami Andrzejem
Dudg i Gitanasem Nausédg nie udato sie¢ wynegocjowaé wprowadzenia na
stronie Prezydenta RL jezyka polskiego (obok rosyjskiego, ukrainskiego,
francuskiego i angielskiego). Nie wplyneto to réwniez na konkretne de-
cyzje polityczne uwzgledniajace interesy przedstawicieli mniejszosci pol-
skiej. Zaréwno ustawa o pisowni nazwisk, jak i ustawa o mniejszosciach
narodowych zostaty uchwalone dzieki bylej postance i Minister Sprawie-
dliwosci RL narodowosci polskiej — Ewelinie Dobrowolskie;j.

* Obecnos¢ rosyjskiej mniejszosci obok polskiej na Litwie i podno-
szenie wspoélnie postulatéw zwigzanych m.in. z oS§wiata mniejszoSci na-
rodowych (szczegdlnie w $wietle trwajacej wojny w Ukrainie) komplikuje
sytuacje Polakéw na Litwie i rzutuje na ich wizerunek w spoteczenstwie.
To z kolei wplywa na postawy mlodych Polakéw na Litwie, ktorzy czgsto
wybieraja emigracje, asymilacje lub wyparcie polskiej tozsamosci.

Rekomendacje:

* Mniejszo$¢ polska nie powinna by¢ zakladnikiem relacji pol-
sko-litewskich. Jej potencjat powinien zosta¢ dostrzezony, wykorzystany
i spopularyzowany. Powinna by¢ postrzegana jako partner do wspoétpracy
zar6wno przez Polske, jak i Litwe.

* Litwa powinna wypracowac strategie polityczng dotyczacq wspar-
cia i integracji regionow zwarcie zamieszkatych przez mniejszos¢ polska.

* Polska powinna wypracowac przemyslana, dlugoterminowy i po-
nadpolityczng strategie dotyczaca wsparcia mniejszosci polskiej, ktora
uwzgledni zar6wno potrzeby Polakéw na Litwie, jak i strategiczne intere-
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sy Polski w regionie. Nalezy stworzy¢ i upowszechnic rejestr priorytetéw
spraw polskich na Litwie.

* Mniejszo$¢ polska powinna wypracowaé wlasng strategie dlugo-
terminowego dzialania. Nalezy skonsolidowaé potencjat wlasny inteli-
gencji — takze przebywajacej poza granicami kraju — i powotaé osrodek
analityczny/think thank zajmujacy sie analiza biezacej sytuacji Polakéw
na Litwie.

* Koncepcja ULB Jerzego Giedroycia stanowi klucz do porozu-
mienia nie tylko polsko-litewskiego, ale tez polsko-bialoruskiego czy
polsko-ukrainskiego na gruncie historii. Powinna by¢ rozwijana i popula-
ryzowana w litewskim spoteczenstwie.

* Unormowanie relacji polsko-niemieckich na gruncie historycz-
nym moze stanowi¢ przyktad dobrych praktyk do uregulowania zasztosci
historycznych na linii Wilno — Warszawa.

* Wojna w Ukrainie powinna wplyna¢ na przeformatowanie mysle-
nia strategicznego RL i wieksze upodmiotowienie mniejszosci polskiej na
Litwie. Nalezy zacza¢ od kwestii symbolicznych, takich jak wprowadze-
nie polskiej wersji jezykowej w serwisach internetowych instytucji pan-
stwowych, w tym Sejmu i Prezydenta RL, czy w sferze ustugowej, w tym
w bankomatach.

* Nalezy bezwzglednie przywroci¢ polsko-litewskie posiedzenia
rzagdowe. Polscy politycy powinni, obok miejscowosci zamieszkalych
przez Polakéw, odwiedzaé¢ inne cze$ci Litwy i tam lobbowaé na rzecz
mniejszosci.

* Litewscy politycy powinni by¢ zapraszani przez strone polska
na wyjazdy wzdluz granic Polski w celu zaprezentowania, w jaki spo-
sOb na pograniczach funkcjonujg mniejszo$ci narodowe i jak sa respekto-
wane ich prawa.

* Ambasada RP w Wilnie powinna pozosta¢ miejscem dialogu Pol-
ski ze wszystkimi grupami spotecznosci polskiej na Litwie, nie ogranicza-
jac si¢ do AWPL.

* Osiagniecia mniejszo$ci polskiej na arenie miedzynarodowej
wprost wplywajg na poziom bezpieczenstwa panstwa. Nalezy je popula-
ryzowac.
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I1. Geopolityczne aspekty bezpieczenstwa
Polakow na Litwie

* Wspolczesna Wilefiszczyzna to obszar, na ktéry sktadaja sie czeSci
dawnych wojewddztw wileniskiego i nowogrodzkiego. Po II wojnie $wiato-
wej wojewoOdztwa te zostaly podzielone pomiedzy Litewska Socjalistyczng
Republike Radziecka (LSRR) i Biatoruska Socjalistyczna Republike Ra-
dziecka (BSRR). Po 1991 roku terytorium LSRR znalazlo sie w sktadzie
Republiki Litewskiej. Obszar ten nie graniczy z Polska. Wilefiszczyzna
graniczy z Bialorusig i jest zwarcie zamieszkala przez osoby deklarujace
narodowo$¢ polska.

* Specyfika terenow litewsko-bialoruskiego pogranicza determinu-
je wyzwania, z jakimi mierzg sie Polacy na Litwie: kryzys gospodarczy
i wysoki poziom bezrobocia na prowingji, brak srodkéw komunikacji, kry-
zys migracyjny, narazenie na rosyjska i bialoruska dezinformacje, zagroze-
nie atakami hybrydowymi, zagrozenie militarne i nuklearne (elektrownia
atomowa w Ostrowcu, bron nuklearna na terytorium Bialorusi). Wptywa
to na obnizenie jako$ci zycia mniejszosci i odpornosci panstwa, wschod-
niej flanki NATO, strefy Schengen i Unii Europejskiej.

* Obecnos¢ zolnierzy niemieckich na litewsko-bialoruskim pograni-
czu, w ramach rozszerzenia obecnos$ci sojuszniczej wojsk NATO, moze po-
glebi¢ poziom nieufnosci do panstwa. JednoczeSnie wsparcie ze strony
polskiej policji w lipcu 2021 roku w Rudnikach (rejon solecznicki) na po-
czatku kryzysu migracyjnego bylto odebrane przez mieszkancéw pozytywnie.

* Od czasu upadku ZSRR i wojen na Balkanach sytuacja w regionie
nie byla tak napieta. Nakltadajace sie na siebie kataklizmy geopolityczne
(pandemia COVID-19, kryzys migracyjny, wojna w Ukrainie) zmieniaja
diametralnie postrzeganie ochrony praw mniejszo$ci narodowych. Docho-
dzi do instrumentalizacji ochrony praw mniejszosci narodowych w rela-
cjach dwustronnych oraz do sekurytyzacji mniejszoSci narodowych.

* Bezpieczenstwo Litwy zalezy wprost proporcjonalnie od poczu-
cia zaufania mniejszosci polskiej do pafistwa. Twarda polityka etniczna
i ostentacyjne wykluczanie jezyka polskiego z przestrzeni publicznej (stro-
ny internetowe instytucji, bankomaty, informacje turystyczne i inne), przy
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jednoczesnym wprowadzaniu jezyka ukrainskiego, negatywnie wplywaja
na relacje na linii wladze Litwy — mniejszo$¢ polska.

* Mniejszo$¢ polska ma strategiczne znaczenie dla Litwy ze wzgle-
du na miejsce zamieszkania oraz efektywnos¢ potencjalnego zarzadzania
kryzysowego na poziomie samorzadéw i spoleczenistwa obywatelskiego.

* Postulaty podnoszone przez kolejne pokolenia mniejszosci pol-
skiej na Litwie zostaly wyartykulowane w traktacie polsko-litewskim
z 1994 roku. Nic w tej sprawie sie nie zmienilo. Na szczycie potrzeb
mniejszoSci polskiej znajduja sie: pisownia nazwisk, podwodjne toponimy;,
o$wiata w jezyku mniejszosci, postugiwanie sie jezykiem ojczystym w ad-
ministracji w miejscowosciach zwarcie zamieszkatych przez Polakéw.

* Ochrona mniejszosci polskiej pozostaje w gestii Litwy jako pan-
stwa, na terytorium ktorego ta mniejszo$¢ przebywa.

* Media narzucaja agende i narracje zwigzang z postrzeganiem
mniejszoSci polskiej, dlatego nierozwigzane sprawy polskie staja sie ele-
mentem rosyjskiej, biatoruskiej i chiniskiej propagandy. Z punktu widzenia
Kremla Polacy na Litwie mogg by¢ potencjalnym czynnikiem destabiliza-
cji polityczne;.

* Rosja wykorzystywala propagande i dezinformacje¢ w dobie tzw.
resetu, w celu wpltywania na Srodowiska polityczne w Polsce oraz na Li-
twie i przejmowania kluczowej infrastruktury. Obecnie te dziatania dodat-
kowo sie wzmogly.

* Ustawa o mniejszosciach narodowych, cho¢ w stopniu ograni-
czonym rozwigzuje problemy spotecznosci polskiej, instytucjonalizuje jej
obecno$¢ na terytorium panstwa litewskiego jako ,mniejszosci narodo-
wej”, nadajac jej ,wage ustawowy”.

* Ustawa o pisowni nazwisk umozliwia niektérym przedstawicie-
lom mniejszosci polskiej postugiwanie sie nazwiskiem przodkow, ktore
zostato zdeformowane w wyniku wydarzen historycznych (przez sowiecka
transkrypcje po II wojnie $wiatowej, a nastepnie przez litewska transkryp-
cje w 1992 roku).

* Ochrona mniejszosci narodowych byla jednym z warunkéw przy-
stapienia Litwy do Unii Europejskiej. Obecnie nie istniejg skuteczne instru-
menty nacisku UE w kwestii realizacji tej ochrony.

* Konwencja ramowa o ochronie mniejszo$ci narodowych zostata
ratyfikowana przez Litwe bez zastrzezen. Niemniej jednak jej realizacja na
poziomie krajowym niesie ze sobg wiele wyzwan (szczegolnie w kontekscie
reform systemu o$wiaty, publicznego uzywania jezyka mniejszosci itp.).
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* Ustawa o obywatelstwie Litwy z 1992 roku byla wyrazem wlacza-
jacego podejscia do mniejszosci narodowych. Dzieki temu przedstawiciele
mniejszoSci polskiej, cho¢ s3 ludnoscig autochtoniczng, mieli szanse za-
korzeni¢ sie jako obywatele Litwy.

* Polityka jezykowa pozostaje najwiekszym problemem w relacjach
polsko-litewskich. Pokutuje tendencja 0:1, zgodnie z ktorg wszelkie ustep-
stwa na rzecz mniejszoSci polskiej sa btednie interpretowane przez pry-
zmat straty dla kultury i jezyka litewskiego.

Rekomendacje:

* Nalezy odwrécié¢ trend postrzegania mniejszosci polskiej przez
pryzmat V kolumny poprzez popularyzacje wiedzy o zastugach przedsta-
wicieli mniejszos$ci polskiej dla Litwy na arenie miedzynarodowe;.

* Perspektywa wzmocnienia si¢ Rosji na wschodniej flance NATO
i UE jest pewna. Dlatego nalezy zabiega¢ o obecnos¢ sojuszniczg na Wi-
lefiszczyznie, ze szczegdlnym naciskiem na obecno$é wojsk polskich, co
wplynetoby pozytywnie zar6wno na wzrost zaufania do panstwa, jak i sto-
sunek (w przypadku agresji militarnej) miejscowej ludnosci do zotnierzy.

* W procesach rozszerzania obecnosci sojuszniczej wojsk NATO
w regionach zamieszkalych przez Polakow nalezy uwzglednia¢ obec-
no$¢ zolnierzy z Polski. Wplynie to pozytywnie na wzrost zaufania do
panstwa.

* Wzmacnianie medidow mniejszoSciowych oraz zacie$nienie
kontaktow medialnych pomiedzy srodowiskami dziennikarzy w Pol-
sce i na Litwie moze wplynaé pozytywnie na przeciwdziatanie rosyjskiej
propagandzie.

* Ustawa o mniejszoSciach narodowych i ustawa o pisowni na-
zwisk tylko w stopniu ograniczonym rozwigzuja problemy spotecznosci
polskiej. Nalezy podja¢ dziatania na poziomie relacji dwustronnych i kon-
tynuowac negocjacje w zakresie realizacji postulatéw polskich na Litwie.

* Nalezy dazy¢ do niwelowania litewskiego dyskursu 0:1 do re-
alizacji postulatow mniejszoSci polskiej na rzecz narracji win-win.
Uwzglednienie postulatéw mniejszosci polskiej oznacza wzmocnienie
odpornosci i bezpieczeristwa panstwa, a takze podniesienie jakoSci zycia
mieszkancow.

* Brakuje kanalow dialogu na poziomie spoleczenstwa obywatel-
skiego. Nalezy takie kanaly stworzy¢.
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* Porazka Ukrainy spowoduje daleko idace zmiany w regionie
— prawdopodobne s3g scenariusze, w ktérych niektére panistwa europej-
skie czy USA z Federacjg Rosyjska pdjdq na ustepstwa, rowniez kosztem
panstw baltyckich. Nalezy sie do tego przygotowaé poprzez wzmocnienie
wiegzi mniejszoSci z paiistwem zamieszkania i z Macierza.



ITI. Polskie media na Litwie
w dobie dezinformacji

* Dziennikarze stanowili trzon inteligencji polskiej na Litwie
w okresie sowieckiej okupacji (1944-1991). Polsko$¢ na Litwie zachowa-
ta sie dzieki dostepowi do szkolnictwa polskiego, KoSciotowi (mniejszosé
polska jest najbardziej jednolita pod wzgledem wyznaniowym na Litwie)
i mediom polskim.

* Media polskie na Litwie dzielimy na: paiistwowe — zarejestrowane
w Polsce (TVP Wilno) i na Litwie (polska redakcja LRT), prywatne (Radio
,Znad Wilii”, kwartalnik , Znad Wilii”, , Kurier Wileniski”, Wilnoteka.lt),
partyjne — realizujace agende AWPL-ZChR (L24.1t, , Tygodnik Wilenszczy-
zny”) i inicjatywy oddolne (blogi, kanaty na YouTubie).

* Odpowiedzialno$¢ spoleczna mediow polskich na Litwie ma
szczegblne znaczenie w dobie dezinformacji.

* Temat mniejszoSci polskiej na Litwie nie jest tematem popular-
nym w przestrzeni medialnej w Polsce. Pojawia sie gtéwnie przy okazji
poruszania tematdéw zwigzanych z walkg o prawa jezykowe.

* Mniejszo$¢ polska w mediach litewskich pojawia sie czesto
w kontekscie pejoratywnym i jest postrzegana przez pryzmat eurodepu-
towanego i lidera partii AWPL-ZChR Waldemara Tomaszewskiego.

* Tworzenie polskich redakeji w litewskich mediach to proba prze-
ciwdzialania rosyjskiej dezinformacji (DELFI.PL, polska redakcja w radiu
i portal LRT).

* TVP Wilno jest najmtodszym medium polskim na Litwie. Powsta-
ta w 2019 roku w odpowiedzi na szerzenie sie rosyjskiej dezinformacji.
Jest finansowana przez Polske.

* Korzystanie z mediow rosyjskojezycznych przez mniejszos¢ polska
jest poklosiem okresu przynaleznosci do ZSRR, biednej polityki etnicznej
Litwy oraz braku dostepu w latach 1991-2019 do telewizji w jezyku polskim.

* Polacy na Litwie sa Swiadomymi odbiorcami mediéw polskoje-
zycznych w tym kraju. Dowodem na to jest fakt, ze polskos$¢ na Litwie
przetrwala do dziS. Jednakze réwnolegle korzystaja z tatwo dostepnych
mediow rosyjskojezycznych.
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* Odbiorca mediow polskich na Litwie jest wielojezyczny, co
utrudnia zabiegi o jego uwage i ogranicza mozliwo$¢ przebicia sie przez
rosyjski przekaz propagandowy.

* Brakuje dlugoterminowej wizji rozwoju polskojezycznych me-
diow na Litwie, a jest ona obecnie szczegélnie istotna z punktu wi-
dzenia wojny informacyjnej. Media to nie tylko kreatorzy treéci — ich
celem powinno by¢ wychowanie swiadomego odbiorcy z uwzglednieniem
jego potrzeb tozsamosciowych.

* Panstwo litewskie wszystkie mniejszosci narodowe ,wrzu-
ca do worka” rosyjskojezycznych. Bledne jest zatozenie, ze wszystkie
mniejszoSci narodowe rozumieja jezyk rosyjski i nalezy kreowaé przekaz
informacyjny wlasnie w tym jezyku. Efektem tych dzialan jest np. dofi-
nansowywanie rosyjskojezycznych redakcji. W ten sposéb nabyty w cza-
sach sowieckich nawyk korzystania z mediow rosyjskojezycznych przez
mniejszo$¢ polsky dodatkowo sie poglebia.

* Pierwszym odbiorca mediow polskich na Litwie jest mniejszos¢
polska. Jednakze tresci te docieraja takze do Srodowisk polonijnych na
calym $wiecie oraz do odbiorcéw w Polsce.

* Pluralizm mediow polskojezycznych na Litwie skutecznie prze-
ciwdziala zagrozeniu tworzenia baniek informacyjnych.

* Brakuje wyksztalconej kadry dziennikarskiej poslugujacej sie
poprawnie jezykiem polskim i gotowej podja¢ prace bez umow o pra-
ce. Dziennikarze polscy na Litwie sa pozostawieni sami sobie. Brakuje
wsparcia merytorycznego, odczuwalny jest ostracyzm ze strony dzienni-
karzy litewskich. Problemy niedofinansowania, upartyjnienia czy upoli-
tycznienia mediéw polskich na Litwie sg kluczowe i rzutujg wprost na
jakos¢ tych mediow. Mniejszo$¢ polska nie czuje dumy z jakosci (wizual-
nej i merytorycznej) mediéw, ktérymi nieprzerwanie od czaséw radziec-
kich dysponuje. Pewne zmiany wida¢ od momentu powstania TVP Wilno
i polskiej redakeji LRT.

* Rosyjski internet oferuje szeroki dostep do bezplatnych zaso-
bow, w tym najnowszych zagranicznych produkcji filmowych. Polskie
zasoby (np. VOD) sg objete prawami autorskimi i ograniczeniami teryto-
rialnymi. To powoduje, ze Polacy na Litwie korzystaja z szeroko dostepne;j
i nieograniczonej oferty rosyjskojezycznej, zamiast np. odptatnych global-
nych platform streamingowych (Netflix, Amazon Prime i inne). To dodat-
kowo poglebia ich uzaleznienie od przekazu w jezyku rosyjskim i naraza
na wplywy rosyjskiej dezinformacji.
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Rekomendacje:

* Rozwo6j mediow mniejszoSci polskiej moze pozytywnie wplynaé
na poziom zaufania do panstwa zamieszkania i do Macierzy, na eduka-
cje spoleczenstwa i budowanie odpornosci spolecznej, na przeciwdzia-
tanie dezinformacji i potencjalne wzmocnienie mentalne regionu.

* Media mniejszosciowe jako media tozsamosciowe to obszar stra-
tegiczny panstwa. Niezbedne jest opracowanie analizy potrzeb i dtugoter-
minowej strategii rozwoju mediéw polskich na Litwie.

* Blogerzy rosyjscy sa istotnym zagrozeniem w dobie dezinfor-
macji. Nalezy promowac blogerow polskich lub zacheca¢ mtodziez do
tworzenia wlasnych kanatéw informacyjnych czy wlasnych tresci w in-
ternecie.

* Szeroka perspektywa mediow polskojezycznych moze zwickszyc
szanse na rywalizacje mediéw mniejszoSci polskiej z mediami mainstre-
amowymi oraz przekazem propagandowym.

* Polskie media na Litwie powinny by¢ glosem Polakow na Litwie.
Ta spoteczno$é musi sie z tymi mediami utozsamiaé. Przekaz medialny
z jednej strony powinien wspierac i wspotkreowaé tozsamos¢ obywatel-
ska Polakow na Litwie, a z drugiej oddawac rzeczywisty wizerunek mniej-
szo$ci polskiej na Litwie, jaki chce ona przekazaé odbiorcy zewnetrznemu.

* Nalezy ksztaltowac poprawne nawyki mniejszosci polskiej w za-
kresie funkcjonowania w polskojezycznej przestrzeni medialnej i korzy-
stania z polskiej infosfery.

* Nalezy promowac polskich blogerow i tworcow internetowych
w celu dotarcia do mtodego odbiorcy. Niezbedne jest tworzenie tresci skie-
rowanych do mtodych oséb lub opracowanie narzedzi wytwarzania tresci
dla mtodziezy.

* Media mniejszoSciowe powinny odgrywaé role opiniotworcza
i udziela¢ mtodszym pokoleniom odpowiedzi dotyczacych tozsamosci
i samoidentyfikacji.

* Media mniejszoSci polskiej na Litwie powinny by¢ traktowane
jako obszar strategiczny dla bezpieczenstwa regionu. Nie mogg by¢ na-
dal ,wrzucane” przez wtadze Polski do tzw. worka dziatalnosci polonijne;j.
To powinno si¢ zmienic.

* Wilenska Filia Uniwersytetu w Bialymstoku powinna rozwazy¢
uruchomienie kierunku dziennikarstwo w celu uzupelnienia brakéw
kadrowych. Nalezy rozwazy¢ uruchomienie programéw stypendialnych
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dla dziennikarzy na uczelniach polskich i litewskich jako inwestycji
w przeciwdziatanie dezinformacji i wktad w bezpieczenistwo regionu.

* Media mniejszosci polskiej i litewskie media mainstreamowe
powinny si¢ uzupelnia¢, a nie konkurowac ze soba. Nalezy wypracowac
wspOlng strategie dziatania.

* Panstwo polskie dotujace media polskojezyczne na Litwie — w za-
leznosci od rzadzacej opcji politycznej — wprowadza cenzure na okreSlone
tematy. Nalezy ograniczy¢ do minimum tego typu sytuacje.

* Lokalno§¢ w przekazie medialnym jest elementem angazujgcym
zainteresowanie mniejszoSci polskiej. Nalezy ten atut wykorzysta¢ w celu
przeciwdziatania dezinformacji.

* Nalezy rozwazy¢ umozliwienie bezptatnego dostepu do platform
z zasobami w jezyku polskim (np. VOD, Canal+).



IV. Strategie rozwoju oswiaty polskiej
na Litwie

* Oswiata mniejszosci polskiej na Litwie pozostaje priorytetem.
Poziom edukacji wplywa wprost proporcjonalnie na jakos¢ zycia i bezpie-
czenstwo nie tylko mniejszosci, lecz i catego regionu.

* Wyzwania oSwiaty polskiej na Litwie to wyzwania oSwiaty pogra-
nicza, charakterystycznej dla regionéw osciennych UE (wojna hybrydowa,
kryzys migracyjny, dezinformacja, konflikty na tle narodowosciowym itd.).

* Mniejszo$¢ polska na Litwie moze pobiera¢ edukacje w jezyku oj-
czystym na wszystkich poziomach (od przedszkola do studiéw wyzszych).

* Strategia rozwoju oSwiaty polskiej na Litwie to obrona ,oblezo-
nej twierdzy”. Celem o$wiaty jest utrzymanie obecnego stanu posiadania,
co negatywnie wpltywa na perspektywy rozwoju w tym obszarze. Polskie
szkoty sa atrakcyjne i konkurencyjne z punktu widzenia infrastruktury,
ale w realiach , okopywania sie na pozycjach” nie wszystkie zasoby i nie-
caly potencjal mniejszos$¢ polska potrafi wykorzysta¢. Obecnie okoto po-
towy polskich rodzin oddaje dzieci do litewskich szkot.

* Brak podrecznikéw, kadry i instytucjonalne ograniczanie obec-
noSci jezyka polskiego w programie nauczania to gtéwne problemy, z ja-
kimi boryka sig¢ o§wiata polska na Litwie.

* Wielojezycznos¢ jest atutem o$wiaty w jezyku polskim na Litwie — ab-
solwent szkoly Sredniej zna cztery jezyki. Ponadto otoczenie zewnetrzne Wi-
lenszczyzny sprzyja nauczaniu wielokulturowo$ci (nauczanie pozaszkolne).
Decyduje to o konkurencyjnosci absolwentéw szkot polskich na rynku pracy.

* Postep technologiczny pozostaje wyzwaniem oswiaty polskoje-
zycznej na Litwie — szkoly polskie przekazuja wiedze czesto w sposob
tradycyjny, za pomoca kredy i tablicy.

* Debata dotyczaca ksztaltu i przyszloSci o§wiaty mniejszosci pol-
skiej zostala zmonopolizowana przez politykéw i media. Wsrod rodzicow
brakuje takiej debaty.

* Umiejetnos$¢ dostosowywania sie to kluczowa umiejetnos¢ przyszto-
Sci, a zarazem cecha dzieci z polskich lub mieszanych rodzin. Az 65% wspo6t-
czesnych dzieci bedzie wykonywaé zawody, ktore dzisiaj jeszcze nie istnieja.



26

Adam Eberhardt, Barbara Jundo-Kaliszewska

* Samorzady sa lacznikiem pomiedzy ministerstwem eduka-
cji a szkola. Ich zadaniem jest wspieranie dyrektoréw szkét i uczniow.
Upolitycznienie samorzadéw negatywnie wplywa na poziom oSwiaty
mniejszoSci polskiej. Szkoly sa zamykane lub degradowane przez litew-
skie samorzady (np. w rejonie trockim) albo instrumentalizowane przez
AWPL-ZChR (w rejonie solecznickim).

* W procesie rozwoju infrastruktury polskojezycznych placowek
o$wiatowych na Litwie istotne znaczenie majg wieloletnie inwestycje polskie.

* Edukacja w jezyku polskim jest fundamentem zachowania tozsa-
mosci polskiej na Litwie.

* Jezyk polski jest nieodlacznym elementem tozsamosci Polakow
na Litwie. Dzieci posluguja sie réznymi odmianami jezyka polskiego
—w domu, na ulicy i w szkole. Jest to jednocze$nie temat budzacy wiele
kontrowersji i pytan o prestiz jezyka.

* Wilenska Filia Uniwersytetu w Bialymstoku jest jedyna uczelnig
polska funkcjonujacg poza granicami kraju. To unikat na skale Swiatowa.
Czes¢ studentéw ukonczyla szkoty rosyjskie. Absolwenci szkot srednich,
wybierajac $wiadomie i samodzielnie studia wyzsze, decyduja si¢ na edu-
kacje w jezyku polskim.

* Dzisiejsza mlodziez polska na Litwie urodzila sie i zostala wy-
chowana w warunkach Unii Europejskiej. Ma inne oczekiwania i spo-
dziewa sie rozwoju modelu o$wiaty.

* Obecny stan oSwiaty mniejszosci polskiej jest kompilacjg jej sta-
nu posiadania (inteligencji, dobrobytu) i mozliwosci oddzialtywania na
wladze Polski i Litwy.

* Polscy noblisci, podobnie jak inne postacie historyczne zashuzo-
ne dla Litwy, powinni znaleZ¢ sie w programie nauczania jako elementy
wzmacniajace oSwiate polsky, tacznicy pomiedzy systemami polsko- i li-
tewskojezycznej edukacji.

Rekomendacje:

* Depolityzacja oSwiaty polskiej na Litwie powinna by¢ prioryte-
tem w kontekscie rozwoju mniejszoSci i wzmacniania jej tozsamosci.

* Nalezy poczynié starania majace na celu popularyzacje jezyka
polskiego wsrod Litwindw (jako jezyka atrakcyjnego biznesowo i spo-
tecznie).



IV. Strategie rozwoju o$wiaty polskiej na Litwie

* Na Litwie brakuje nauczycieli jezyka polskiego. Nalezy rozwazy¢
wprowadzenie systemu stypendialnego dla studentéw na kierunkach pe-
dagogicznych i doptat dla nowych nauczycieli.

* Obecnie dzieci funkcjonuja w otoczeniu najnowoczesniejszych
technologii i dzieki temu tez sie uczg. Nalezy wykorzysta¢ dostepne na
rynku polskim programy edukacyjne lub stworzy¢ polskojezyczne wersje
programoéw i aplikacji litewskich.

* Polacy na Litwie w procesie zabiegania o realizacje wlasnych
interesow powinni dziala¢ niezaleznie od innych mniejszosci, w tym
mniejszosci rosyjskiej i wypracowaé wlasng Sciezke zabiegania o model
szkolnictwa sprzyjajacy wzmacnianiu tozsamosci narodowej i obywatel-
skiej. Nalezy przygotowaé indywidualng strategic rozwoju o$wiaty pol-
skiej (a nie caloSciowo mniejszoSciowej) na Litwie (na wzor ukrainiski czy
niemiecki).

* Nalezy zbudowaé¢ model wilenski nowoczesnej edukacji. Szcze-
g6lna role powinna odegra¢ tu wspotpraca uniwersytetu ze szkotami. Mlo-
dziez powinna podkreslaé, ze ukonczyla szkote polska na Litwie. Dotyczy to
zwlaszcza 0s6b, ktore odnoszg sukeesy i funkcjonuja w srodowisku studenc-
kim na Litwie. To buduje pozytywny wizerunek szkoty polskiej na Litwie.

* Rozwijanie kompetencji miekkich i krytycznego myslenia po-
winno by¢ kluczowym zadaniem o$wiaty w dobie sztucznej inteligencji.

* Nalezy wdrozy¢ programy szkoleniowe w zakresie edukacji
i przygotowania nauczycieli do wykorzystywania nowoczesnych techno-
logii i sztucznej inteligencji.

* Nalezy wykorzystywal nowoczesne technologie (okulary VR
w placéwkach o$wiatowych.

* Model szkolnictwa polskiego na Litwie powinien mie¢ cechy mo-
delu adaptacyjnego — elastycznego dostosowywania sie.

* Komisja ds. Edukacji Mniejszo$ci Narodowych przy Minister-
stwie Oswiaty RL nie spelnia swoich funkeji. Musi zosta¢ stworzony sku-
teczny mechanizm ochrony polskich szkét na Litwie.

* Dostepnosc polskich szkot takze na prowincji i w regionach sta-
biej rozwinietych powinna pozostac istotnym elementem polityki eduka-
cyjnej Litwy. Koszty spoteczne zamknietych z powodu tzw. nierentownosci
szkot mogg by¢ bardzo wysokie.

* Nalezy wlaczy¢ nauczycieli polskich z Litwy do programow edu-
kacyjnych, ktore obecnie dziatajg w Polsce i rozwazy¢ stworzenie indywi-
dualnego programu skierowanego do nauczycieli na Litwie.
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* Niezbedne s3 kursy podyplomowe majace na celu podnoszenie
kwalifikacji kadry pedagogicznej, w tym szczegélnie dla nauczycieli
i dziennikarzy na uczelniach wyzszych w Wilnie (np. Filii Uniwersytetu
w Biatymstoku).

* Macierz Szkolna - organizacja koordynujaca dziatalnos¢ szkét pol-
skich — potrzebuje wickszych zasobéw finansowych. Jednocze$nie nalezy
dazy¢ do depolityzacji tej organizacji, ktéra obecnie reprezentuje gtownie
nurt AWPL-ZChR.



V. Misja, wizja i warto$¢ — potencjal
spolecznosci polskiej na Litwie

* W 2024 roku Minister Spraw Zagranicznych RP Radostaw Si-
korski w odniesieniu do Polakéw na Wschodzie wyartykutowal w exposé
zamiar odejScia Polski od modelu opiekunczego w kierunku partnerstwa.

* Dyskurs kresowy wcigz wyznacza kierunek polityki zagranicznej
RP wobec mniejszos$ci polskiej na Litwie. Nalezy to zmieni¢ na rzecz no-
woczesnego postrzegania mniejszosci poza granicami panstwa — jako po-
tencjatu eksperckiego, profesjonalnego itd.

* Brak akceptacji i problemy z identyfikacja narodows prowadza
do ostabienia mentalnego mniejszo$ci polskiej. Polacy z Litwy nie czuja
sic w Warszawie do konca Polakami, a na Litwie nie sg traktowani jak
Litwini. Zadaja sobie pytanie ,kim jestem?”. Odpowiedzi szukajg m.in.
w rosyjskim przekazie propagandowym.

* Mniejszo$¢ polska zabiega o zmiane relacji — z pomocowych na
partnerskie — z Polakami w Macierzy. Polska wspiera finansowo mniej-
sz0S¢ polska, ale jednocze$nie inwestuje w interesy kraju (bezpieczenistwo
regionu, umiejetnosci profesjonalne mniejszosci itd.). Dotychczasowe
inwestycje panstwa polskiego w mniejszo$¢ polskg na Litwie i zmiany,
jakie zaszly na poziomie edukacji spotecznosci czy jej aktywnosci na are-
nie miedzynarodowej, stanowig dowdd na to, ze kierunek jest wlasciwy.

e Kultura polska XX i XXI wieku w dalszym ciggu pozostaje mato
znana dla mniejszo$ci polskiej na Litwie. Inwestycje w popularyzacje kultu-
ry polskiej na Litwie i kultury wileniskiej w Polsce powinny by¢ utrzymane.

* Polska jest panstwem, ktore bardzo duzo inwestuje w promocje
kultury litewskiej. Tymczasem festiwale ,wileniskie” czesto odbywajg sie
w Polsce bez udziatu przedstawicieli Polakow z Litwy.

* Nalezy nawiaza¢ wspolprace z Litwinami w celu popularyzacji
kultury mniejszoSci polskiej na Litwie.

* Finansowanie kultury polskiej na Litwie odbywa sie gléwnie
z funduszy polskich. Wktad Litwy jest minimalny.

* Emancypacja ,wilefiskosci” jako kultury regionalnej jest coraz
bardziej widoczna — przedstawiciele mniejszoSci staja sie coraz bardziej
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dumni z ,bycia z Wileiszczyzny” czy ,bycia tutejszymi” w rozumieniu
kulturowym. W latach 2023-2024 miata miejsce rewolucja jezykowa,
zwigzana m.in. z publikacja powieSci Bartosza Potoniskiego Robczik.
Widaé rozwdj jezyka ,wileniskiego” w muzyce czy kulturze popularnej
(Black Biceps, Janka z Wilna, Wilenska, stand-up Sauliusa Andrukonisa
JTutejszy”).

* Pojecie , tutejszy” — w rozumieniu ,jestem stad” — jest emanacja
potrzeby podkreslenia przez mniejszo$¢ polska przywigzania do ziemi i do
autochtonicznego dziedzictwa. Jednocze$nie zaznaczy¢ nalezy negatywny
wymiar tego okreslenia, ktory w dyskursie naukowym oznacza ,cztowieka
bez swiadomosci narodowej”. Politycznie i spotecznie Litwini w , tutejszo-
Sci” widzg ludzi bez §wiadomosci narodowej i etnicznej. Podejscie to jest
uwarunkowane historycznie. Niesie ono niebezpieczenstwo podwazania
polskiej tozsamoSci i stanowi argument na rzecz teorii ,, spolonizowanych
Litwinéw”, stad sformutowania ,tutejszy”, dopuszczalnego w dyskursie
kulturowym, powinno sie unikaé¢ na plaszczyznie polityczne;j.

Rekomendacje:

* Polacy na Litwie czesto wystepuja w roli petentow Polski i Litwy
i jednocze$nie przepraszajg za to, ze musza z takiej czy innej pomocy sko-
rzystaé. Nalezy przyja¢ podejScie pragmatyczne, czemu sprzyjaloby wy-
pracowanie wspdlnej koncepcji wspierania rozwoju mniejszosci polskiej
na Litwie.

* Polifonia glosow Polakéw na Litwie jest wartoscig dodang, o ile
nie powiela szkodliwych narracji propagandowych. Nalezy mieé $wia-
domos$¢ panujacej w Srodowisku Polakéw na Litwie cenzury nalozonej
przez Srodowiska AWPL-ZChR na media, pracownikéw administracji
samorzadowej czy dyrektoréw szkot poprzez zaangazowanie w monitoro-
wanie sytuacji np. organizacji pozarzadowych i ostracyzm wobec przeja-
woOw niezaleznosci.

* Maksymalna niezalezno$¢ mniejszosci polskiej na Litwie w my-
§leniu i dzialaniu powinna by¢ celem strategicznym Polski, Litwy i przed-
stawicieli tej spotecznosci.

* Wykorzystywanie funduszy litewskich i europejskich oraz edukacja
w tym zakresie mogg wplynaé pozytywnie na uniezaleznienie si¢ mniejszo-
Sci polskiej od funduszy z jednego zrodla, wicksza swobode czy funkcjono-
wanie w §rodowisku migdzynarodowym (nie tylko polsko-litewskim).



V. Misja, wizja i warto$¢ — potencjat spolecznosci polskiej na Litwie

* Nalezy popularyzowaé w Polsce i na Litwie kapital ludzki oraz
inwestycje w przedstawicieli mniejszosci polskiej.

* Kultura Polakéw z Litwy pozostaje nieznana dla odbiorcow z Pol-
ski. Jest pozytywnie odbierana jedynie w $rodowiskach patriotycznych
w formie koncertéw zespotéw ludowych. Nalezy zainwestowaé w promo-
cje wspolczesnej kultury wileniskiej w Polsce.

* Wzmacnianie spolecznosci polskiej na Litwie jest kluczowe dla
bezpieczenstwa regionu i stanowi wazng inwestycje Polski. Jako ze jest
to region frontowy, nalezy zadbaé¢ o odpornos¢ spoteczng i maksymalnie
obiektywny przekaz medialny, jak réwniez zwigzang z tym edukacje. Na
to wszystko potrzebne sg $rodki.

* Pozytywne agendy w kulturze, historii, polityce, ale tez np. w litew-
skich kregach IT, gdzie Polacy sg kojarzeni jako tworcy gier komputerowych,
maja szanse na wzmocnienie pozycji spotecznosci polskiej na Litwie.

* Nalezy przeciwdziala¢ procesom wypierania polskiej tozsamo-
§ci w Srodowiskach emigracji czy mlodziezy. Tozsamos$¢ polska powinna
sta¢ sie elementem marki osobistej i by¢ wykorzystywana jako ,super-
moc”, atut w zyciu codziennym mniejszosci.

* Dzialania na rzecz wsparcia mniejszoSci polskiej na Litwie po-
winny odbywa¢ sie we wspolpracy z Litwa.
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VI. Mlodzi maja glos
— Wilenszczyzna 2050

* Mlode pokolenie Polakow na Litwie ceni autentyczno$§¢. Odrzu-
ca szablon Polaka z Litwy — katolika i konserwatysty. Poszukuje nowe-
go, bardziej pojemnego modelu tozsamosci i jednocze$nie czuje potrzebe
identyfikacji.

e Mlodziez nie chce udawaé ani poprawnosci jezykowej, ani poli-
tycznej. Ma ambicje pozycjonowania sieg, lecz nie zawsze przychodzi jej to
z latwoscig. Kazde ,,udawanie” jest napieciem, a rozw6j jest mozliwy tylko
w bezpiecznym Srodowisku.

* Bycie Polakiem na Litwie bywa ,niewygodne” w towarzystwie
litewskim na Litwie i polskim w Polsce. Ten trend aktualnie sie zmienia.

* ,Zlota era” w kontekscie poprawnosci jezykowej w postugiwaniu
sie literacka polszczyzng na Litwie wéréd mtodziezy to okres tuz przed
maturg. P6zniej jezyk powszednieje, staje sie jezykiem potocznej komuni-
kacji z domieszkami litewskiego, rosyjskiego i angielskiego.

* Brak zdefiniowania jezykowej wilefiskiej tozsamosci i wprowa-
dzenia do tematu na poziomie edukacji stanowi element ostabiajacy pro-
ces samoidentyfikacji narodowej mtodziezy.

* Upolitycznienie tematu tozsamosci polskiej (medialne spory do-
tyczace pisowni nazwisk, reform o$wiaty, dwujezycznych toponimoéw itd.)
czesto przyczynia sie do odciecia sie od polskosci 0s6b mtodych, tuz po
ukonczeniu szkoty S$redniej. Mtodziez pragnie komfortu bycia sobg bez
spolecznych oczekiwan i otoczki narodowe;j.

* Znajomos$¢ czterech jezykow (polskiego, litewskiego, rosyjskiego
i angielskiego) jest atutem docenianym przez osoby mtode i rynek pracy.

* Polacy na Litwie s3 uwarunkowani historycznie do pogladow
liberalnych. Funkcjonujg w Srodowisku wielokulturowym — musza by¢
otwarci na inno$¢ i wykazywac sie tolerancjg. W praktyce mniejszos¢ pol-
ska jest otwarta na inne mniejszosci narodowe i litewska wiekszos¢.

* Mlodzi Polacy sg dzi$ patriotami Litwy. Jest ona ich domem i nie
wyobrazajg sobie, ze mogliby tak nazwac Polske. Utozsamiaja sie z litewski-
mi $wietami panstwowymi, litewskie tradycje narodowe taczg z polskimi.
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» Mlodzi Polacy na Litwie nie wstydza sie swojej polskosci. Jed-
nakze nie do konca czujg sie pewnie — pozostajg przygotowani do obrony
swojej tozsamosci narodowej, spodziewajq sie ataku, podwazania tozsa-
mosci ze strony Litwinéw czy Polakéw z Polski.

* Mlodzi Polacy na Litwie czuja si¢ Europejczykami, a jednocze-
$nie maja potrzebe samoidentyfikacji narodowe;j.

* Powies¢ Robczik to wilefiska rewolucja tozsamo$ciowa, wielkie
zjawisko kulturowe na miare zachodniego brat summer — trendu, ktory
postugiwat sie jezykiem mtodziezy.

* Sila w niejednomyslnosci! Tak uwaza nowe pokolenie Polakéw na
Litwie, otwarte na innos$¢ $wiatopoglagdowsa w swoim $rodowisku.

* Bez zywych relacji z Polakami z Polski — bez relacji migdzyludz-
kich - tacznos¢ mlodych Polakéw z Litwy z Macierza moze zaniknag.

* Mlodziez stawia na mozaikowa tozsamos¢, jednakze narazona
jest rowniez na rosyjski przekaz propagandowy z uwagi na szeroka do-
stepno$¢ rosyjskojezycznych zasobow w sieci.

Rekomendacje:

* Mlode pokolenie mniejszosci polskiej (czwarte pokolenie po
zmianie granic w 1945 roku), urodzone w UE, inaczej (szerzej) rozumie
obywatelstwo i swojag role w panstwie. Nalezy te wiedze zaktualizowaé
i upowszechnic.

* Nalezy rozwazy¢ wprowadzenie do edukacji przedmiotu wiedza
o kulturze i jezyku ,wileniskim”, dzicki czemu zostanie uporzadkowana
wiedza dotyczaca obecnosci Polakéw na Litwie oraz wzmocniona $§wiado-
mos¢, ze inno$¢ moze by¢ zaleta.

* Polskos$¢ na Litwie ma szanse staé sie marka osobistg, dzieki ta-
kim osobom jak Ewelina Dobrowolska, Robert Duchniewicz czy Domi-
nika Baniewicz. Polacy muszg realizowa¢ sie w r6znych dziedzinach i by¢
definiowani przez swoje sukcesy.

* Istnieje potrzeba redefinicji/stworzenia pojecia nowoczesnych
Polakéw na Litwie, lecz nalezy unika¢ szufladkowania i zachowac¢ polifo-
ni¢ glosow.

* Wiezi mlodych Polakow z Polska sg coraz stabsze, nalezy je wzmocnié
poprzez projekty integrujace mtodziez z Polski i Litwy. Wplynie to pozytyw-
nie na popularyzacje wiedzy w spoteczenstwie polskim o Polakach na Litwie.



VI. Mtodzi majg gtos — Wileniszczyzna 2050

* Nalezy rozwiaza¢ problemy generacyjne — starsze pokolenie nie
dopuszcza mlodziezy do funduszy. Warto stworzy¢ granty dla mtodych
(a nie mtodziezowe) — system drobnych grantéw (ok. 500 EUR) dla dzieci
na dziatalno$¢ spoteczno-kulturalng zwigzana z polska kultura, historia,
jezykiem. Bedzie to sprzyjalo zar6wno aktywizacji mlodziezy, jak i depo-
lityzacji grantow.

35






Uczestnicy konferencji

Jan Malicki (dyrektor Studium Europy Wschodniej UW)

Czestaw Okinczyc (sygnatariusz Aktu 11 Marca)

dr Adam Eberhardt (Studium Europy Wschodniej UW)

prof. Alvydas NikZentaitis (prezes Forum Dialogu i Wspotpracy Jerzego
Giedroycia)

Artur Ludkovski (doradca Premier RL, dyrektor Domu Polskiego w Wilnie)

Juliusz Szymczak-Gatkowski (Fundacja ,Pomoc Polakom na Wschodzie”
im. Jana Olszewskiego)

Jarek Niewierowicz (Minister Energetyki RL w latach 2012-2014)

dr hab. Elzbieta Kuzborska-Pacha (Biuro Wysokiego Komisarza OBWE
ds. Mniejszosci Narodowych)

dr Katarzyna Bogdziewicz (doradczyni Minister Sprawiedliwos$ci Litwy)

dr Mariusz Antonowicz (Uniwersytet Wilenski)

Ewelina Mokrzecka (samorzad rejonu wilenskiego)

Romuald Mieczkowski (kwartalnik ,Znad Wilii”)

Joanna Warecha (dyrektor TVP Wilno)

Walenty Wojnitto (Wilnoteka)

Anna Grygoj¢ (LRT.LT)

Rajmund Klonowski (,Kurier Wileniski”)

Kamil Zalewski (Polskie Radio, Radio ,Znad Wilii”)

Adam Blaszkiewicz (dyrektor Gimnazjum im. Sw. Jana Pawta II, Macierz
Szkolna)

dr Matgorzata Wenclik (prodziekan wileniskiej Filii Uniwersytetu w Bia-
tymstoku)

Ewa Danowska (specjalistka IT)

Bartosz Bluj-Stodulski (specjalista IT)

Alina Kowalewska (Samorzad Miasta Wilno)

dr Barbara Stankiewicz (Uniwersytet Michata Romera)

dr Anna Pilarczyk-Pilaitis (Uniwersytet Witolda Wielkiego)

Ewelina Wotkanowska-Kotodziej (TVP Wilno)

Bartosz Polonski (autor ksigzki Robczik)

Beata Pietkiewicz (postanka na Sejm RL)

Kamila Zujewicz (Stowarzyszenie Literatéw Polskich na Litwie)



38 ! Uczestnicy konferencji

Dorota Sokolovska (Polski Klub Dyskusyjny)

Daniel Ilkevi¢ (Partia Wolnosci)

Bogustaw Jodko (Uniwersytet Wroctawski)

Marcin Mikielski (Kolo Naukowe Europy Srodkowej i Wschodniej Uniwer-
sytetu Lodzkiego)

dr Barbara Jundo-Kaliszewska (Uniwersytet Lodzki)



Jvadas

Dinamiskai kintanti realybé ver¢ia susimastyti apie lenky tautinés ma-
rumos Lietuvoje ateitj. Si publikacija yra konferencijos , Lenkai Lietuvoje
Siuolaikiniy permainy kontekste — galimybés, i$§ukiai, grésmés”, vykusios
2024 mety lapkric¢io 12-13 dienomis VarSuvoje, rezultatas. Renginio tikslai
— analizuoti geriausiai organizuotos lenky bendruomenés uzsienyje bukle
ir inicijuoti diskusija apie Lenkijos Respublikos ateities paramos strategija
lenkams Lietuvoje. Minint 30-gsias Lenkijos ir Lietuvos draugisky san-
tykiy ir gero kaimyninio bendradarbiavimo sutarties pasira§ymo metines
(toliau — Sutartis), konferencija tapo forumu diskusijoms apie lenky tau-
tinés mazumos Lietuvoje bukle, ypatinga démesj skiriant pagrindiniams
strateginiams sektoriams — saugumui, $vietimui, ziniasklaidai ir kultarai.

Pagrindiné prielaida, kuria vadovavosi konferencijos organizatoriai,
buvo dinamiska geopolitiné situacija, nuo kurios priklauso plac¢iai supran-
tamas lenky tautinés mazumos saugumas. Pastaraisiais metais tautiniy
mazumy teisiy klausimai perzengé Zmogaus teisiy kontekstg ir pamazu
pereina j saugumo klausimy sritj. Regionai, kuriuose daugiausia gyvena
lenkai, yra Lietuvos ir Baltarusijos pasienyije, o tai rei$kia, kad jie ypac pa-
zeidziami tiek dél galimy diversiniy veiksmy i$§ Baltarusijos pusés, tiek dél
hibridiniy ataky ir Rusijos dezinformacijos jtakos. Be to, nuo 2021 mety
besitesianti migracijos krizé ir nepaprastoji padétis pasienio regionuose
neigiamai veikia pasienio zonos ekonomine situacijg. Galiausiai, pladiai
suprantamas tautiniy mazumy $vietimas yra esminis elementas stipri-
nant lenky tautinés mazumos atsparumg tiek socialiniu, tiek valstybés
saugumo atzvilgiu.

Konferencijg organizavo Jano Olszewskio fondas ,Pagalba lenkams
Rytuose”, bendradarbiaudamas su VarSuvos universiteto Ryty Europos stu-
dijy centru ir Lodzés universiteto Tarptautiniy studijy ir politologijos
fakultetu. Joje dalyvavo mokslininkai, zurnalistai, pedagogai, politikai,
verslo atstovai ir vie$osios nuomonés lyderiai, taip pat studentai i§ Lenki-
jos ir Lietuvos.

Si publikacija yra konferencijoje aptarty klausimy rinkinys, pateikian-
tis moksline analize ir eksperty rekomendacijas. Temos, kaip numatyta
konferencijoje, buvo suskirstytos j SeSias pagrindines sritis, aptariamas
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— atitinkamai — SeSiuose skyriuose. Dokumentas iSsamiai analizuoja lenky
tautinés mazumos Lietuvoje situacija bei pristato daugiaplanius i$sukius
ir rekomendacijas strateginése srityse. Remiantis 2021 mety gyvento-
ju surasymo duomenimis, lenkai sudaro 6,52 proc. Lietuvos gyventojy
(183 421 asmuo) ir ilicka didZiausia tautine mazuma $alyje. Sis darbas
atskleidzia tautinés mazumos situacijos sudétingumga, kylantj i$ istoriniy
dvisaliy santykiy, prieStary ir geopolitiniy aplinkybiy. Pagrindinis doku-
mentas iSlieka 1994 mety sutartis tarp Lenkijos Respublikos ir Lietuvos
Respublikos, kuria nustatomos tautiniy mazumy teisés, nors jos nuosta-
tas abi Salys neretai interpretuoja skirtingai.

Sio dokumento autoriai identifikavo pagrindinius i§§ikius Lietuvos
lenky tautinés mazumos politikos srityje:

* Geopolitinius. Lenky tankiausiai apgyvendinta teritorija yra Lietu-
vos ir Baltarusijos pasienyje, todél yra pazeidziama dél diversiniy, hibridi-
niy ir dezinformacijos veiksmy galimybiy.

» Tapatybés. Jaunoji karta iesko Siuolaikisko tautinés tapatybés mo-
delio.

« Svietimo. Bitina atnaujinti $vietimo sistemg ir kovoti su margina-
lizacija.

« Ziniasklaidos. Biutina plétoti nepriklausomus, daugiakalbius, pa-
trauklius tautiniy mazumy ziniasklaidos kanalus.

* Jtraukties. Lenky tautinés mazumos atstovai — kaip visateisiai Lie-
tuvos pilieCiai — vis dazniau uzima svarbius postus Lietuvos politikoje ir
vieSajame administravime.

Dokumente pateiktos rekomendacijos yra skirtos sprendimy priémé-
jams VarSuvoje ir sutelkiamos j kelias svarbias sritis:

* pagalbos tautinéms mazumos jrankiy depolitizavimas;

e ilgalaikeés, suprapolitinés vystymo strategijos kiirimas;

* rySiy su Lenkija stiprinimas, kuriant partnerystes;

* investicijos j Svietimg ir kultarg;

* kova su dezinformacija ir Rusijos propagandos poveikiu.

Teigiamas aspektas yra augantis tautinés mazumos potencialas — jos
atstovai uzima svarbius postus valstybés administracijoje, pasiekia tarp-
tautine sekme (pvz., buvusi Lietuvos Respublikos teisingumo ministré
Ewelina Dobrowolska!, dabartinis vidaus reikaly ministras Vladislav Kon-

1 Teisingumo ministré 2020-2024 metais vadovavo Lietuvos Respublikos Teisingumo
ministerijai. Jos vadovavimo metu, 2022 metais, §i ministerija inicijavo baudZiamajj
persekiojima Tarptautiniame baudZiamajame teisme (TBT) Hagoje dél Rusijos karo



Ivadas

dratovic¢, Vilniaus rajono meras Robert Duchnevi¢, sportininké Dominika
Banevic), o jaunoji karta pasizymi atvirumu, daugiakalbiSkumu ir europi-
ne mintimi.

Dokumentas pabréZia lenky tautinés mazumos strategine svarbg re-
giono saugumui ir parodo, kad investicijos i jos vystymga yra investicijos
i viso pasienio stabilumag ir atsparuma.

Pagrindiniu i$Stkiu islicka $iuolaikiskos, talpaus tapatybés modelio,
kuris baty patrauklus jaunajai kartai ir leisty iSlaikyti rysj su lenky kulta-
ra bei atvirtuma lietuviuy kultarai, apibréZimas.

nusikaltimy Ukrainoje. Sio persekiojimo rezultatas — TBT are$to orderiai Rusijos
prezidentui Vladimirui Putinui ir Rusijos uzsienio reikaly ministerijos atstovei Mar-
ijai Belovai-Zacharovai. 2024 metais ministré Dobrovolska, atstovaudama Lietuvai,
kreipési j§ TBT Hagos teismg, pra§ydama patraukti baudZiamojon atsakomybén Bal-
tarusijos diktatoriy Aleksandra Lukasenks.
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I. Lenky tautine maZuma LenKkijos
ir Lietuvos politikoje

* Lenkai Lietuvoje - tai asmenys, priklausantys lenky tautinei ma-
zumai Lietuvos Respublikoje, turintys Lietuvos pilietybe, lenky kilmés
arba priskiriantys save lenky tautybei, kultarai ar tradicijoms ir lenky
kalbg laikantys savo gimtaja kalba (Sutartis, 13 str. 2 d.).

* Pagal 2021 mety gyventojy suraSymo duomenis, lenkai Lietuvoje
iSlieka didZiausia tautine maZuma, sudarancia 6,52 proc. (183 421 as-
muo) visy $alies gyventojy.

* 1994 mety balandzio 26 diena Vilniuje pasirasyta Lietuvos Res-
publikos ir Lenkijos Respublikos draugisky santykiy ir gero kaimyninio
bendradarbiavimo sutartis licka vieninteliu dokumentu, apibrézianciu
lenky tautine mazuma Lietuvoje. Sutartyje iSvardytos lenky tautinés ma-
zumos Lietuvoje bei lietuviy tautinés mazumos Lenkijoje teisés. Skirtin-
gas kai kuriy nuostaty interpretavimas arba juy nesilaikymas i$ lietuviy
pusés (pvz., teisés j originalia asmenvardziy rasyba, dvikalbius vietovar-
dziy pavadinimus, tautinés mazumos kalbos vartojimg institucijose bei
lenky $vietimo sistemos plétros ribojimo Lietuvoje fakta ir kt.), sukelia
konfliktus tarp lenky tautinés mazumos ir Lietuvos valdzios institucijy.
Tai, savo ruoztu, turi jtakos Vilniaus ir Var§uvos santykiams.

* Istoriniai nesutarimai, jskaitant tarpukario konflikta deél Vil-
niaus ir baime, kad situacija pasikartos, vis dar turi jtakos lenky tautinés
mazumos Lietuvoje jvaizdziui ir blokuoja politinius sprendimus, susiju-
sius su lenky reikalavimais. XX am. 90-uyjy mety pradzioje Zeligovskio
,Mmaistas” buvo esminé kliatis Lenkijos ir Lietuvos Sutarties pasiraSymui.
Siomis dienomis istoriniai prie§tarai lemia, pavyzdziui, nepasitikéjima
idéja Lietuvos teritorijoje dislokuoti lenky karius (kaip NATO sajunginin-
ky dalj), nors tai baty pozityviai priimta lenky tautinés mazumos atstovy
Lietuvos ir Baltarusijos pasienyje. Tuo tarpu NATO oro policijos misijg
nuo 2004 mety vir§ Lietuvos vykdo Lenkijos karinés oro pajégos.

* Jerzy Giedroyco ULB (Ukraina, Lietuva, Baltarusija) koncepcija
pakeité lietuviy pozitrj i Lenkijg ir lenky tauting mazumg. Tai buvo pa-
grindas lietuviy ir lenky susitarimui dél istoriniy klausimuy.
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* Lenky tautiné maZuma yra strateginé lenky ir lietuviy santykiy
partnere, visgi ji daznai iSnaudojama ir pasitelkiama nesantaikai kurstyti,
ypac Lietuvos nacionalistiniy raty.

* Lietuvoje tritksta nacionalinés strategijos, skirtos tautiniy ma-
zumy plétrai ir integracijai. Tautiniy mazumy klausimus Lietuvoje
sprendzia Tautiniy mazumy departamentas prie Lietuvos Respublikos
Vyriausybés ir Lietuvos Respublikos kultiros ministerija. 2024 metais, po
15 mety islikusios teisinés spragos, Lietuvos Seimas priémé Tautiniy ma-
zumy jstatyma. Lietuva yra Europos Tarybos tautiniy mazumuy apsaugos
pagrindy konvencijos $alis ir konvencija ratifikavo be jokiy islygy.

* Lietuvoje gyvenanciy lenky klausimy sprendimas i§ esmés pri-
klauso nuo Vilniaus ir VarSuvos santykiy kokybés. Pastaraisiais metais
nuolaidy dél lenky reikalavimy Lietuvoje jgyvendinimo (pavyzdziui, vals-
tybinio brandos statuso sugrazinimo lenky kalbos ir literattiros egzaminui,
Asmens vardo ir pavardés raS§ymo dokumentuose jstatymo pakeitimuy, lei-
dZianc¢iy ,w" raidés naudojimg originaliy asmenvardziy rasyboje) buvo
padaryta dél gery Lenkijos ir Lietuvos santykiy, o ne dél gery Lietuvos ir
lenky tautinés mazumos santykiy.

* I lenky tauting maZumga Lietuvoje zitirima kaip i Soviety Sa-
jungos relikta ir , penktaja kolona”, o ne kaip j lojalius pilie¢ius ar Len-
kijos — regiono svarbiausios strateginés sgjungininkés — pasiuntinius.
Lietuvos valdZia daznai vertina lenky tautine mazuma kaip galima ,au-
tonomisty” grupe, Rusijos jtakos ir dezinformacijos jrankj, hibridine ben-
druomene su neaiskia ar kintancia tapatybe. Tai lemia lenky tautinés
mazumos stigmatizacijg (ypa¢ provincijose ir silpniau i$sivysc¢iusiose eko-
nominése vietovése) ir mazina pasitikéjima valstybe.

* Lenkijos politikoje nesuformuluota Lenky tautinés mazZumos
Lietuvoje ilgalaiké ir suprapolitiné strategija. Visgi, nepriklausomai
nuo politinés krypties, Lenkija teikia reik§minga finansine paramga lenky
mazumai, ypac Svietimo, kultaros ir ziniasklaidos srityse. Tai teigiamai
prisideda prie tapatybés iS§saugojimo (Vilniaus regione kaip Lietuvos pi-
lie¢iai gimsta jau ketvirtoji lenky karta) ir $vietimo lygio kélimo (ypac
matomos investicijos j $vietimg). Vis délto strategijos ir aisSkiai apibréz-
ty tiksly trakumas sukelia organizacinj chaosg ir problemy dél dotacijy
iSmokéjimo. Kiekvienas vyriausybés pasikeitimas Lenkijoje trikdo lenky
tautinés mazumos organizacijy veikla ir perkelia lenky politinius nesuta-
rimus j Lietuvg. Tai maZina pasitikéjima Lenkija ir didina paZeidZiamuma
dél rusiskos propagandos, kuri deklaratyviai garantuoja tautiniy mazumy
teisiy apsaugg, iskaitant Baltijos Saliy mazumas.
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* Lenky tautinés maZumos vystymosi strategija ir prioritety sa-
vadas Lietuvoje neegzistuoja. Lenky organizacijos yra issklaidytos ir
dazZnai susipriesinusios. Jos blokuoja vienos kity veiksmus: pavyzdziui,
Tautiniy maZzumuy jstatymo priémimg, kurj aktyviai palaiké tuometiné
Lietuvos teisingumo ministré Ewelina Dobrowolska (Laisvés partija) ir uz
kurj nebalsavo Lietuvos lenky rinkimy akcija-Kriks¢ionisky $eimy sgjun-
ga (LLRA-KSS).

* Egzistuoja du lenky tautinés maZumos veiklos ir veiksmy orga-
nizavimo Lietuvoje kryptys, siekiant jgyvendinti jos interesus: 1. Lenky
jtraukimas j Lietuvos politinius judéjimus (Sajudis, Socialdemokraty, Lais-
vés partijos ir kt.) ir jsitikinimas, kad lenky tautinés mazumos tikslus ga-
lima pasiekti tik bendradarbiaujant su lietuviais. 2. Veikla LLRA-KSS ir su
ja susijusiose organizacijose (ypa¢ Lietuvos lenky sajungoje) ir jsitikinimas,
kad tik lenky partija gali padéti pasiekti lenky tautinés mazumos tikslus.
Tam tikrg laika $i veikla buvo vykdoma dviem kryptimis, daznai abidviem
puséms bendradarbiaujant. 2014 metais, po Krymo aneksijos ir neaiskiy
Waldemaro Tomaszewskio pareiskimuy dél 2020 mety rinkimy Baltarusijo-
je, 8iy aplinky keliai iSsiskyré. Poliarizacija tarp lenky dar labiau sustipréjo
2022 metais, kai LLRA-KSS vienareik§miskai nepasmerkeé Rusijos agresijos
prie$ Ukraing ir pradéjo kartoti rusiskg propaganda savo ziniasklaidoje.

* Lenky tautinés mazumos integracijos istorija — tai sékmeés istorija.
Siandien lenkai Lietuvoje yra matomi Ziniasklaidoje, moksle, politikoje
ir versle, nors dar 1989 metais jie buvo pras¢iausiai i$silavinusi Lietuvos
tautiné grupé po romy. Tai yra Lenkijos investicijy i $vietima viduriniy
mokykly lygmeniu (pastaty remonto finansavimas, investicijos j mokymo
priemones, mokytojy mokymai, vaiky uzsienio kelionés ir pan.) ir auksty-
ju mokykly lygmeniu (stipendijy programos) rezultatas. Tai, kad Lietuvos
lenkai pasiekia sékme Lietuvos moksle, politikoje ir kultaroje, taip pat
atstovauja Lietuvai (ir Lenkijai) tarptautinéje arenoje, yra apiuopiamas
$iy veiksmy rezultatas.

* Lenky tautinés mazumos integracijos istorija — tai nesékmeés is-
torija. Istoriskai susiklostes priesiskumas, nejgyvendinti Lenkijos ir Lie-
tuvos Sutarties punktai dél tautiniy mazumy teisiy apsaugos, gincai dél
$vietimo, vietovardziy raSymo dviem kalbomis, sudétinga pasienio regi-
ony ekonominé situacija, prieigos prie lenky televizijos trakumas lémeé
ostrakizmag ir tam tikros lenky bendruomenés mentalinj silpnéjimg. Per
tris deSimtmecius $i bendruomené buvo paveikta Rusijos informacinés
propagandos. Tai kenkia tautinés mazumos patikimumui ir turi jtakos
neigiamam bendruomenés jvaizdZiui Lietuvos visuomengéje.
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* Lenky problemas Lietuvoje jmanoma spresti ir jos turi buti
sprendziamos Lietuvos Seime. Geri lenky ir lietuviy santykiai bei vals-
tybés vadovy deklaracijos neturi jtakos tautinés mazumos situacijos po-
ky¢iams. Nepaisant vieSai deklaruojamos draugystés tarp prezidenty
Andrzejaus Dudos ir Gitano Nausédos, nepavyko iSsideréti lenky kalbos
jitraukimo j Lietuvos Prezidento interneto svetaine (kartu su rusy, ukrai-
nie¢iy, pranciuzy ir angly kalbomis). Tai neturéjo jtakos ir konkretiems
politiniams sprendimams, priimtiems atsizvelgiant j lenky tautinés ma-
zumos interesus. Tiek Asmens vardo ir pavardés raSymo dokumentuose
jstatymas, tiek Tautiniy mazumy jstatymas buvo priimti buvusios Seimo
narés ir Lietuvos teisingumo ministrés lenkés Ewelinos Dobrowolskos pa-
stangomis.

* Rusy tautinés maZzumos buvimas Salia lenky Lietuvoje ir bendry
reikalavimy, susijusiy su tautiniy mazumy Svietimu (ypac atsizvelgiant
i Ukrainoje vykstantj karg), kélimas, komplikuoja lenky situacija Lietu-
voje ir turi jtakos jy jvaizdZiui visuomenéje. Tai, savo ruoztu, daro jtaka
jauny Lietuvos lenky pozitriui: jie daznai pasirenka emigruoti, asimiliuo-
tis arba net iSstumia lenky tapatybe.

Rekomendacijos:

* Lenky tautiné maZuma neturéty buti lenky ir lietuviy santykiy
ikaite. Jos potencialas turi bati suvoktas, iSnaudotas ir populiarinamas.
Ji turéty buti vertinama kaip tiek Lenkijos, tiek Lietuvos bendradarbiavi-
mo partnere.

* Lietuva turéty parengti politine strategija, skirta remti ir inte-
gruoti regionus, glaustai apgyvendintus lenky tautinés maZzumos.

* Lenkija turéty parengti apgalvota, ilgalaike ir nuo politiniy tiks-
Iy nepriklausancia strategija, skirta lenky tautinés maZzumos Lietuvoje
rémimui, atsizvelgiant tiek i lenky poreikius Lietuvoje, tiek i Lenkijos
strateginius interesus regione. Batina sukurti ir populiarinti lenky klausi-
my Lietuvoje prioritety sagvada.

* Lenky tautiné maZuma turéty sukurti savo ilgalaikio vystymosi
strategija. Butina konsoliduoti Lietuvos lenky tautinés mazumos inte-
lektualy - taip pat ir gyvenanciy uzZsienyje — potencialg ir jsteigti analitinj
centrg, kuris uzsiimty dabartinés lenky situacijos Lietuvoje analize.

* Jerzy Giedroyco ULB koncepcija galéty padéti pasiekti ne tik len-
ky ir lietuviy, bet ir lenky ir baltarusiy, lenky ir ukrainie¢iy susitarimg,
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paremtg istoriniu pagrindu. Koncepcija turi biiti plétojama ir populiarina-
ma Lietuvos visuomengje.

* Lenky ir vokieliy santykiy reguliavimas istoriniu pagrindu ga-
lety bati laikomas gergja praktika, kaip galima buty atvirai kalbéti apie
Vilniaus ir Var§uvos santykiy istorine atmintj.

* Karas Ukrainoje turéty buti prielaida Lietuvos Respublikos strate-
ginio mastymo pertvarkymui ir didesniam lenky tautinés mazumos jga-
linimui Lietuvoje. Bitina pradéti nuo simboliniy klausimy, tokiy kaip
lenky kalbos jvedimo valstybés institucijuy interneto svetainése, jskaitant
Lietuvos Seimo ir Prezidento svetaines, bei paslaugy sektoriuje, jskai-
tant bankomatus.

* Butina atnaujinti lenky ir lietuviy vyriausybiy posédzZius. Lenky
politikai turéty, be lenky gyvenamy vietoviy, lankytis ir kitose Lietuvos
vietose bei palaikyti tautinés mazumos interesus.

* Lietuviy politikai turéty buti Lenkijos kvieCiami { jvairius vizi-
tus Lenkijos pasienyje, kad galéty jsivertinti, kaip pasienyje gyvena tau-
tinés mazumos ir kaip gerbiamos ju teiseés.

* Lenkijos ambasada Vilniuje turéty islikti Lenkijos ir visy lenky
bendruomeniy grupiy Lietuvoje (ne tik LLRA-KSS partijos) dialogo vieta.

* Lenky tautinés maZzumos pasiekimai tarptautinéje arenoje tie-
siogiai veikia valstybés saugumo lygj. Juos reikia populiarizuoti.
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I1. Geopolitiniai Lietuvos lenkuy saugumo
aspektai

« Siuolaikinis Vilniaus krastas tai teritorija, sudaryta i$ buvusiy Vil-
niaus ir Naugarduko vaivadijy daliy. Po Antrojo pasaulinio karo jos buvo
padalytos tarp Lietuvos TSR ir Baltarusijos TSR. Po 1991 mety Lietuvos
TSR teritorija tapo Lietuvos Respublikos dalimi. Si teritorija nesiriboja su
Lenkija. Vilniaus krastas ribojasi su Baltarusija ir yra tankiai apgyvendin-
tas zmoniy, deklaruojanciy lenky tautybe.

* Lietuviy ir baltarusiy pasienio ypatumai lemia is$tukius, su ku-
riais susiduria lenkai Lietuvoje: ekonominé krizé ir aukstas nedarbo lygis
provincijoje, transporto priemoniy trakumas, migracijos krizé, pazeidzia-
mumas dél rusiskos ir baltarusiS$kos dezinformacijos, hibridiniy ataky
grésme, kariné ir branduoliné grésmeé (Astravo atominé elektriné, bran-
duoliniai ginklai Baltarusijos teritorijoje). Tai neigiamai veikia tautinés
mazumos gyvenimo kokybe bei valstybés, NATO Ryty flango, visos Sen-
geno zonos ir ES sauguma bei atsparuma.

* Vokietijos ginkluotujuy pajégu brigados dislokavimas siekiant is-
plésti NATO sajungininky kariuomenés buvimg Lietuvos ir Baltarusijos
pasienio ruoze gali padidinti nepasitikéjimg valstybe. Tuo tarpu Lenki-
jos policijos parama, teikta 2021 mety liepa Radninkuose (Sal¢ininky r.),
migracijos krizés pradZioje, vietiniai gyventojai vertino teigiamai.

* Situacija regione nebuvo tokia jtempta nuo SSRS Zlugimo ir Bal-
kany karo laiky. Pasikartojantys geopolitiniai kataklizmai (COVID-19
pandemija, migracijos krizé, karas Ukrainoje) kardinaliai kei¢ia pozitrj
i tautiniy mazumuy teisiy apsaugg. Tautiniy mazumy teisés dviSaliuose
santykiuose pasitelkiamos kaip jrankiai, taip pat atsiranda tautiniy ma-
zumy saugumizacija.

* Lietuvos saugumas tiesiogiai priklauso nuo lenky tautinés ma-
Zumos pasitikéjimo valstybe. GrieZta etniné politika ir akivaizdus len-
ky kalbos $alinimas i$ vieSosios erdvés (institucijy interneto svetainiy,
bankomaty, turistinés informacijos ir kt.) kartu su ukrainie¢iy kalbos
ivedimu neigiamai veikia Lietuvos valdzios ir lenky tautinés mazu-
mos santykius.
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* Lenky tautiné maZuma turi strategine reikSme Lietuvai dél gy-
venamosios vietos ir galimybés veiksmingai valdyti krizes savivaldybiy ir
pilietinés visuomenés lygiu.

* Jau ne pirmos lenky tautinés maZumos kartos keliami reikalavi-
mai buvo iSdéstyti 1994 mety Lenkijos ir Lietuvos Sutartyje. Nuo to lai-
ko $iuo klausimu niekas nepasikeité. Didziausi lenky tautinés mazumos
poreikiai yra originali pavardziy rasyba, dvikalbiai toponimai, $vietimas
tautiniy mazumy kalbomis, kalbos vartojimas vietoviy, kuriose tankiai
gyvena lenkai, administracijoje.

* Lenky tautinés maZumos apsauga lieka Lietuvos, kaip valstybés,
kurioje $§i mazuma gyvena, atsakomybe.

* Nedraugisky $aliy Ziniasklaida nustato darbotvarke ir naratyva,
susijusj su lenky tautinés mazumos vertinimu, todél neissprestos lenky
problemos tampa Rusijos, Baltarusijos ir Kinijos propagandos elementu.
Pagal Kremliy, lenkai Lietuvoje gali bati potencialus politinés destabiliza-
cijos veiksnys.

* Rusija vadinamojo ,santykiy perkrovimo* laikotarpiu naudojo
propagandg ir dezinformacija, sickdama paveikti politine aplinka Len-
kijoje ir Lietuvoje bei perimti svarbig infrastruktarg. Dabar stebimas Siy
veiksmy intensyvéjimas.

* Tautiniy mazumy jstatymas lenky bendruomenés problemas
sprendzia i$§ dalies, tadiau institucionalizuoja jos buvima Lietuvos terito-
rijoje kaip , tautine mazuma”, suteikdamas jai , jstatymine svarba”.

* Asmens vardo ir pavardés raSymo dokumentuose jstatymas lei-
dZia tautinés mazumos atstovams naudotis seneliy pavardémis, daznai,
iSkraipytomis istoriniy jvykiy (soviety transkripcijos po Antrojo pasauli-
nio karo, véliau — 1992 m. - lietuviy transkripcijos).

* Tautiniy maZumy apsauga buvo viena i$ sglygy Lietuvos jstojimui
i ES. Siuo metu néra veiksmingy ES spaudimo priemoniy dél $ios apsau-
gos vykdymo.

* Tautiniy maZumy apsaugos pagrindy konvencija Lietuvoje buvo
ratifikuota be jokiy islygy. Vis délto jos jgyvendinimas nacionaliniu ly-
gmeniu kelia daug i$sukiy (ypac¢ $vietimo sistemos reformos, tautiniy ma-
zumy vie$ojo kalbos vartojimo ir kt. kontekstuose).

* Lietuvos pilietybés jstatymas, priimtas 1992 metais, buvo jtrau-
kaus pozitrio j tautines mazumas iSraiSka. Dél to lenky tautinés ma-
zZumos atstovai, nors ir yra autochtonai, turéjo galimybe jsitvirtinti kaip
Lietuvos pilieciai.



II. Geopolitiniai Lietuvos lenky saugumo aspektai

» Kalbos politika islicka didZiausia lenky ir lietuviy santykiy proble-
ma. Pagal Lietuvos valdzios vienpusés naudos (win-lose) naratyva, bet ko-
kios lenky tautinés mazumos naudai padarytos nuolaidos yra klaidingai
interpretuojamos kaip zala lietuviy kultarai ir kalbai.

Rekomendacijos:

* Butina pakeisti lenky tautinés mazZumos jvaizdj, kuris daZnai
suvokiamas per , penktosios kolonos” prizme, skatinant plésti zinias
apie $ios tautinés mazumos atstovy nuopelnus Lietuvai tarptautinéje
arenoje.

* Rusijos stipréjimas rytinéje NATO ir ES pasienio dalyje yra ne-
iSvengiamas. Todél butina siekti sgjungininky buvimg Vilniaus kraste,
ypatingg démesj skiriant Lenkijos kariuomenés dislokavimui, — tai teigia-
mai paveikty tiek pasitikéjima valstybe, tiek vietos gyventojuy santykius
su kariais (ypa¢ esant karinei agresijai).

* NATO sajungininky kariuomenés dislokavimo plétros procese,
ypa¢ lenky gyvenamose teritorijose, reikéty atsizvelgti i Lenkijos kariy
dislokavimg. Tai teigiamai paveikty pasitikéjima valstybe.

e Tautiniy maZumy ziniasklaidos stiprinimas ir rySiy tarp Lenki-
jos ir Lietuvos Zurnalisty glaudinimas galéty padéti kovoje su Rusijos
propaganda.

* Tautiniy maZumy jstatymas ir Asmens vardo ir pavardés raSymo
dokumentuose jstatymas tik i$ dalies sprendzZia lenky bendruomenés
problemas. Batina imtis veiksmy dvisaliy santykiy lygmeniu ir testi de-
rybas dél lenky reikalavimy Lietuvoje jgyvendinimo.

* Butina atsisakyti lietuviSsko vienpusés naudos diskurso, kuris
trukdo lenky tautinés maZumos reikalavimy jgyvendinimui, ir pereiti
prie abipusiskai naudingo bendradarbiavimo (win-win) naratyvo. Tau-
tiniy mazumy reikalavimy sprendimas stiprina valstybés atsparumg ir
saugumag bei gerina gyventojy gyvenimo kokybe.

* Truksta dialogo kanaly pilietinés visuomenés lygmeniu. Bitina
tokius kanalus sukurti.

* Ukrainos pralaiméjimas kare sukels tolesnius pokycius regione
— galimi scenarijai, kad kai kurios Europos Salys ar JAV, siekdamos susita-
rimo su Rusija, galéty nusileisti Maskvos reikalavimams, taip pat ir Bal-
tijos Saliy sgskaita. Butina pasiruo$ti $iam scenarijui stiprinant tautiniy
mazumy rySius su valstybe, kurioje jos gyvena, ir su Lenkija.
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ITI. LenkiSka Ziniasklaida Lietuvoje
dezinformacijos laikotarpiu

* Soviety okupacijos laikotarpiu (1944-1991) lenky inteligentijos
branduolj Lietuvoje sudaré Zurnalistai. Lenkiskumas Lietuvoje isliko dél
lenkiskos $vietimo sistemos, Baznycios (religijos atzvilgiu lenkai yra vie-
nalytiSkiausia tautiné grupé Lietuvoje) ir lenky Ziniasklaidos.

* Lenkiskas Ziniasklaidos priemones Lietuvoje skirstome j: vals-
tybines — jregistruotas Lenkijoje (TVP Wilno) ir Lietuvoje (LRT lenky re-
dakcija), privadias (radijas ,Znad Wilii”, Zurnalas ,,Znad Wilii”, ,Kurier
Wilenski”, Wilnoteka.lt), partines, igyvendinanc¢ias LLRA-KSS darbotvar-
ke (L24.1t, ,Tygodnik Wileniszczyzny”) bei i$ apacios kylancias iniciatyvas
(tinklalaidés, YouTube kanalai).

* Lenkiskos Ziniasklaidos socialiné atsakomybé Lietuvoje yra itin
svarbi dezinformacijos laikais.

* Lietuvos lenky maZumos tema néra populiari Lenkijos Ziniasklai-
doje. Ji dazniausiai iSrySkéja, iSkilus temoms, susijusioms su kova dél
kalbos teisiu.

* Lietuvos ziniasklaidoje lenky maZumos vaizdavimas dazZnai jgy-
ja menkinamajj atspalvj ir yra matomas kaip neatsiejamas nuo Europos
Parlamento nario ir LLRA-KSS partijos lyderio Waldemaro Tomaszewskio
konteksto.

* Lenky redakcijy steigimas Lietuvos Ziniasklaidos priemonése
(Delfi.pl, LRT radijo ir Ziniy portalo lenky redakcija) yra bandymas uz-
kirsti kelig Rusijos dezinformacijai.

e TVP Wilno yra jauniausia lenky ziniasklaidos priemoné Lietuvoje.
Ji ikurta 2019 metais, reaguojant j Rusijos dezinformacijos plitima, ir yra
finansuojama Lenkijos.

* Lenky maZumos naudojimasis rusakalbémis Ziniasklaidos prie-
monémis yra gyvenimo Soviety Sgjungoje, klaidingos Lietuvos etninés
politikos ir prieigos prie lenky kalbos televizijos trikumo 1991-2019 me-
tais pasekmé.

* Lietuvos lenkai yra samoningi lenkakalbés Lietuvos Ziniasklai-
dos vartotojai. Ty patvirtina faktas, jog lenkiska tapatybé Lietuvoje isliko
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iki $iy dieny. Visgi tuo paciu metu jie stebi lengvai pasiekiamg rusakalbe
ziniasklaida.

* Lenkiskos Ziniasklaidos vartotojai Lietuvoje yra daugiakalbiai,
0 tai sunkina bandymus pritraukti jy démesj ir galimybes uzgozti rusy
propagandinés informacijos srauta.

* Truksta ilgalaikés lenkakalbés Ziniasklaidos Lietuvoje vystymo vi-
zijos, kuri $iuo metu vykstancio informacinio karo kontekste yra itin svar-
bi. Ziniasklaida — tai ne tik turinio kirimas; jos tikslas turi biti sgmoningo
vartotojo ugdymas, atsizvelgiant j juy tapatybés diktuojamus poreikius.

* Lietuvos valstybé tautines mazumas meta j vieng ,,mai$a” su ru-
sakalbiais. Klaidinga daryti prielaidg, kad visos tautinés mazumos moka
rusy kalbg ir kad informacinio pobudzio turinys turi btiti kuriamas batent
Sia kalba. Tokio pozitrio rezultatu tampa, pavyzdziui, finansiné parama
rusakalbéms redakcijoms. Tokiu budu giléja soviety laikais jgytas lenky
mazumos jprotis naudotis rusakalbe Ziniasklaida.

* Pirminé Lietuvos lenkakalbés Ziniasklaidos auditorija yra len-
kiskoji mazuma. Tacdiau $ie informaciniai kanalai taip pat pasiekia lenky
bendruomenes pasaulyje ir vartotojus Lenkijoje.

* Lietuvoje veikianCios lenkakalbés Zziniasklaidos pliuralizmas
efektyviai sklaido informacijos burbuly karimosi grésmes.

* Truksta profesionaliy Zurnalisty, kurie mokéty taisyklinga len-
ky kalba ir buty pasirenge dirbti be darbo sutarciy. Lenkai Zurnalistai
Lietuvoje daznai paliekami likimo valiai. Jiems traksta dalykinés para-
mos, jauciamas ostrakizmas i$ lietuviy zurnalisty pusés. Finansavimo
trikumas, Lietuvos lenkiskos ziniasklaidos susiskaldymas partiniu ir
politiniu atzvilgiu — tai pagrindinés problemos, tiesiogiai veikiancios Siy
ziniasklaidos priemoniy kokybe. Lenky mazumos netenkina nuo soviety
laiky veikiancios Ziniasklaidos priemonés dél jy kokybés (tiek vizualine,
tiek turinio prasme). Tam tikri poky¢iai pastebimi nuo tada, kai atsirado
TVP Wilno ir LRT lenky redakcija.

* Rusy internetas siiilo plaCig prieigg prie nemokamuy istekliy,
iskaitant naujausias uzsienio filmy produkcijas. Lenkiski iStekliai (pvz.,
VOD) yra suvarzyti autoriy teisiy ir teritoriniy apribojimy. Todél Lietuvos
lenkai naudojasi placiai prieinama ir neribojama rusakalbés zZiniasklai-
dos pasiala, o ne mokamomis pasaulinémis transliavimo platformomis
(,Netflix”, , Amazon Prime” ir kt.). Tai dar labiau didina ju priklausomybe
nuo rusy kalba skleidZiamo naratyvo ir atveria kelig rusiskos dezinforma-
cijos poveikiui.



III. Lenkiska ziniasklaida Lietuvoje dezinformacijos laikotarpiu

Rekomendacijos:

* Lenky maZumos Ziniasklaidos vystymas gali teigiamai paveikti
pasitikéjima tiek valstybe, kurioje jie gyvena, tiek istorine tévyne, pri-
sidéti prie visuomenés $vietimo ir socialinio atsparumo kirimo, padéti
kovoti su dezinformacija ir, galimai, sustiprinti regiono mentalitetg.

* MaZumuy Ziniasklaida kaip tapatybe stiprinanti Ziniasklaida - tai
valstybés strateginé sritis. Buatina parengti Lietuvos lenkiskosios zinias-
klaidos poreikiy analize ir ilgalaike vystymo strategija.

* Rusy tinklarastininkai yra rimta grésmé Siy dieny dezinforma-
cijos laikais. Butina kaip atsvarg skatinti Lenkijos tinklarastininky turinj
arba kviesti Lietuvos lenky jaunimg kurti savo informacinius kanalus,
skelbti turinj internete.

* Lenkakalbés Ziniasklaidos plétra gali padidinti lenky maZumos
ziniasklaidos galimybes konkuruoti su meinstrymine ziniasklaida bei pro-
pagandiniais naratyvais.

* Lietuvos lenkiskoji Ziniasklaida turi buiti Lietuvos lenky balsas.
Lenky bendruomené turi tapatintis su $ia ziniasklaida. Mediju skelbia-
mos zinutés, viena vertus, turéty palaikyti ir prisidéti prie pilietinés Lie-
tuvos lenky tapatybés formavimo, kita vertus — atspindéti tikrajj Lietuvos
lenky mazumos padéties vaizda, kurj norima perteikti iSoriniam informa-
cijos vartotojui.

* Butina ugdyti tinkamus lenky maZumos jprocius, kaip veikti len-
kakalbéje ziniasklaidos erdvéje ir naudotis lenkiskaja infosfera.

* Butina skatinti lenky tinklaraStininky ir interneto karéjy tu-
rinj, kad buty pasiekta jaunoji Lietuvos lenky auditorija. Batina kurti
turinj, orientuotg i jaunimga, arba sukurti jrankius, padedancius kurti jau-
nimui skirtg turinj.

* MaZumuy ziniasklaida turi atlikti nuomonés formuotojo vaidme-
nj ir padéti jaunesnéms kartoms atsakyti j klausimus dél tapatybés bei
saviidentifikacijos.

* Lietuvos lenky mazZumos Ziniasklaida turi buti laikoma strate-
giniu regiono saugumo klausimu. Lenkijos valdzia neturi ir toliau jos
,mesti” i bendra polonijinés veiklos , krtiva”. Tai turi pasikeisti.

* Balstogés universiteto Vilniaus filialas turéty apsvarstyti Zur-
nalistikos krypties studijy jvedima, kad buty uzpildytos zZmogiskuju
iStekliy spragos. Butina apsvarstyti Zurnalistams skirty stipendijy pro-
gramy steigimg Lenkijos ir Lietuvos aukstosiose mokyklose kaip investi-
cija i kova su dezinformacija ir indélj j regiono sauguma.
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* Lenky mazZumos ziniasklaida ir meinstryminé lietuviskoji Zi-
niasklaida turi papildyti viena kita, o ne konkuruoti tarpusavyje. Buti-
na sukurti bendrg veiksmuy strategija.

* Lenkijos valstybé, finansuojanti lenkakalbe Ziniasklaida Lietu-
voje — priklausomai nuo valdzioje esancios partijos — taiko cenzirg tam
tikroms temoms. Tokio pobudzio atvejai turi buti kiek jmanoma apriboti.

* Lokalumas Ziniasklaidos skelbiamose Zinutése tai elementas, pri-
traukiantis lenky mazumos démesj. Tai turi biti iSnaudota kovai su de-
zinformacija.

* Bitina apsvarstyti galimybe suteikti nemokamg prieiga prie
platformy su turiniu lenky kalba (pvz., VOD, Canal+).



IV. Lenky Svietimo Lietuvoje plétros strategija

* Lietuvos lenky maZumos $vietimas Lietuvoje iSlieka prioritetu.
Svietimo lygis proporcingai veikia gyvenimo kokybe ir sauguma ne tik
tarp mazumos, bet ir visame regione.

* Lenky $vietimo Lietuvoje is$ukiai — tai pasienio Svietimo is$tkiai,
badingi ES $aliy paribiy regionams (hibridinis karas, migracijos kriz¢, de-
zinformacija, etniniai konfliktai ir t. t.).

* Lenky maZuma Lietuvoje gali gauti is$silavinima gimtaja kalba
visuose $vietimo lygmenyse (nuo ikimokyklinio ugdymo iki aukstojo §vie-
timo studijy).

* Lenky Svietimo Lietuvoje plétros strategija primena ,apgultos
tvirtoves” gynyba. Svietimo tikslas yra islaikyti esama situacija, o tai nei-
giamai veikia $ios srities plétros perspektyvas. Siandien lenkiskos moky-
klos yra patrauklios ir konkurencingos infrastruktiros poziariu, taciau,
faktinémis ,jsitvirtinimo apkasuose” aplinkybémis, ne visus iSteklius ir
ne visa potencialg gebama tinkamai i$naudoti. Siuo metu mazdaug pusé
lenky $eimy savo vaikus uzraso j lietuviskas mokyklas.

* Vadovéliy trukumas, pedagogu stygius ir institucinis lenky kal-
bos apribojimas mokymo programoje yra pagrindinés problemos, su ku-
riomis susiduria lenky $vietimas Lietuvoje.

* Daugiakalbysté yra Svietimo lenky kalba Lietuvoje privalumas
— vidurinés mokyklos absolventas moka keturias kalbas. Be to, Vilniaus
krasto iSoriné aplinka yra palanki daugiakultiriam ugdymui (neforma-
lusis ugdymas). Tai lemia lenky mokykly absolventy konkurencinguma
darbo rinkoje.

* Technologinis progresas islieka is$ukiu lenky kalba ugdymga vyk-
danc¢ioms mokykloms Lietuvoje — lenkiskos mokyklos Zinias daznai per-
duoda tradiciniu badu, naudojant kreidg ir lenta.

* Diskusija dél lenky mazumos Svietimo ir jo ateities buvo mono-
polizuota politiky ir Ziniasklaidos. Triuksta diskusijos, kurioje dalyvauty
vaiky tévai.

* Gebéjimas prisitaikyti — tai svarbiausia ateities savybé ir kartu vai-
ky i$ lenky ir misriy Seimy bruozas. 65 proc. Siuolaikiniy vaiky jgis pro-
fesijas, kurios Siandien dar neegzistuoja.
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« Savivaldybés yra jungtys tarp Svietimo, mokslo ir sporto ministe-
rijos ir mokyklos. Jy uzduotis — remti mokykly vadovus ir mokinius, teikti
paramg mokymo jstaigai. Savivaldybiu politizacija neigiamai veikia lenky
mazumos $vietimo lygj. Mokyklos uzdaromos arba Lietuvos savivaldybiy
sprendimais Zeminamas ju statusas (pavyzdziui, Trakuy r.), arba jos instru-
mentizuojamos LLRA-KSS rankomis (pavyzdziui, Sal¢ininky r.).

* Lietuvos lenkakalbiy S$vietimo jstaigy infrastruktiros plétros
procese svarby vaidmenj turi ilgalaikés Lenkijos investicijos.

* Ugdymas lenky kalba yra esminis Lietuvos lenky tapatybés iSsau-
gojimo pagrindas.

* Lenky kalba yra neatsiejama Lietuvos lenky tapatybés dalis.
Vaikai kalba skirtingomis lenky kalbos atmainomis — namuose, gatvéje
ir mokykloje. Tai tema, kelianti daug kontroversijy ir klausimy dél kal-
bos prestizZo.

* Balstogés universiteto Vilniaus filialas yra vienintelé Lenkijos
aukstoji mokykla, veikianti uz $alies riby. Tai unikalus reiskinys pasauly-
je. Dalis studenty baigé rusiskas mokyklas. Viduriniy mokykly absolven-
tai, sgmoningai ir savarankiSkai rinkdamiesi aukstojo mokslo studijas,
pasirinko $vietimg lenky kalba.

+ Siandieninis Lietuvos lenky jaunimas gimé ir augo Lietuvai ir Len-
kijai jstojus j ES. Jis turi kitokiy ltkesc¢iy ir tikisi $vietimo modelio plétros.

* Dabartinis lenky maZumos $vietimas yra kompromisas, suside-
dantis i$ jos turimo kapitalo (inteligenty skaiciaus, $vietimo situacijos ir
kokybés) ir galimybiy daryti jtaka Lenkijos ir Lietuvos valdziai.

* Lenkijos literatiiros Nobelio premijos laureatas, kaip ir kitos is-
torinés Lietuvai nusipelniusios asmenybés, turéty biti jtrauktos j mo-
kymo programga kaip lenkisks $vietimg stiprinantys elementai ir jungtys
tarp lenkakalbés bei lietuviakalbés $vietimo sistemu.

Rekomendacijos:

* Lenky $vietimo Lietuvoje depolitizacija turéty buti prioritetas
mazumos vystymosi ir jos tapatybés stiprinimo kontekste.

* Turéty buti imtasi priemoniy lenky kalbai tarp lietuviy popu-
liarizavimui (kaip kalbos, naudingos versle ir socialiniuose santykiuose).

* Lietuvoje tritksta lenky kalbos mokytojuy. Reikéty apsvarstyti sti-
pendijy sistemos pedagogikos studiju studentams jdiegima ir priemoky
naujiems mokytojams skyrima.



IV. Lenky $vietimo Lietuvoje plétros strategija

+ Siuo metu vaikai gyvena naujujy technologiju, kurios taip pat
jiems padeda mokytis, apsuptyje. Reikéty iSnaudoti Lenkijos rinko-
je prieinamas edukacines programas arba sukurti lenkakalbes lietuvis-
ky programuy ir taikomuju programéliy versijas.

e Lietuvos lenkai, siekdami realizuoti savo interesus, turéty
veikti nepriklausomai nuo kity maZumuy, jskaitant rusy mazuma, ir
sukurti savg Svietimo modelj, kuris padéty stiprinti tauting ir pilietine
tapatybe. Batina parengti atskirg lenkisko $vietimo Lietuvoje vystymo
strategija (o ne bendra visoms mazumoms); pavyzdys — Ukrainos ar Vo-
kietijos modelis.

e Turéty buti sukurtas vilnietiSkas modernaus Svietimo modelis.
Ypatingg vaidmenj Cia turéty atlikti universiteto bendradarbiavimas su
mokyklomis. Jaunimas turéty didZiuotis tuo, kad baigé lenky mokykla
Lietuvoje, ir tai pabrézti — ypac tie, kas pasieké sékme ir veikia Lietuvos
studentiskoje aplinkoje. Tai kuria teigiamg lenkiskos mokyklos jvaizdj
Lietuvoje.

* Minkstyjy jgudzZiy ir kritinio mastymo ugdymas turéty buti pa-
grindinés $vietimo uzduotys dirbtinio intelekto amziuje.

* Reikety jdiegti mokymo programas, skirtas mokyti ir rengti mo-
kytojus naudotis $iuolaikinémis dirbtinio intelekto technologijomis.

+ Svietimo jstaigose turéty biiti naudojamos $iuolaikinés techno-
logijos (pavyzdziui, VR akiniai).

* Lenkisko Svietimo Lietuvoje modelis turéty pasiZymeéti adapta-
cinio modelio bruozZais — gebéti lankscéiai prisitaikyti prie pokyciy.

* Tautiniy maZzumy $vietimo komisija prie LR $vietimo, mokslo ir
sporto ministerijos nevykdo savo funkcijy. Batina sukurti efektyvy len-
kisky mokykly apsaugos Lietuvoje mechanizma.

* Lenkisky mokykly prieinamumas turéty islikti prioritetine uz-
duotimi ir provincijoje, silpniau i$sivys¢iuosiuose regionuose. Mokykly
uzdarymo (vadinamojo nerentabilumo sumetimais) socialiniai nuostoliai
gali buti labai skaudis.

* Lietuvos mokytojai lenkai turéty buti jtraukiami j Siuo metu
Lenkijoje veikiancias mokymo programas, be to, turéty buti apsvarstyta
galimybé sukurti individualia programa, skirta lenky mokytojams Lietu-
voje.

* Butini podiplominiai kursai, skirti pedagogu kvalifikacijos keli-
mui, visy pirma, mokytojams ir Zurnalistams Vilniaus aukstosiose moky-
klose (pavyzdziui, Balstogés universiteto Vilniaus filiale).
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* Organizacijai , Macierz Szkolna“, koordinuojanciai lenkisky
mokykly veikla, reikia didesniy finansiniy istekliy. Siuos isteklius reike-
ty padidinti ir kartu siekti Sios institucijos, Siuo metu daugiausia atsto-
vaujanc¢ios LLRA-KSS politinei srovei, depolitizavimo.



V. Misija, vizija ir vertybes. Lenky
bendruomenés Lietuvoje potencialas

* Lenkijos uzsienio reikaly ministras Radoslawas Sikorskis 2024
mety pranesime iSreiSké Lenkijos ketinimg atsitraukti nuo rapybos mo-
delio ir pereiti prie partnerystés su lenkais Ryty Salyse modelio.

* Vadinamuyjy , Kresy” diskursas vis dar lemia Lenkijos uzsienio po-
litika lenky tautinés maZzumos Lietuvoje atzvilgiu. Tai turéty pasikeisti,
siekiant modernaus uz valstybés riby gyvenanciy tautiniy mazumy ver-
tinimo — kaip bendrijos, turin¢ios ekspertinj ar profesionaly potencialg.

* Problemos, susijusios su integracija ir identifikacija, salygoja
lenky mazumos mentalinj silpnéjimg. VarSuvoje Lietuvos lenkai ne visai
jauciasi budami lenkai, o Lietuvoje néra laikomi lietuviais. Jie kelia klau-
simus dél savo kilmés (,,Kas esame?). Atsakymuy jie ieSko, be kita ko, ir
rusy propagandinéje Ziniasklaidoje.

* Lenky tautiné mazuma siekia keisti santykius su Lenkija - nuo
pagalbos santykiy prie partnerystés. Lenkija finansuoja lenky tauti-
ne mazumga, tac¢iau drauge investuoja ir j Lenkijos interesus (regiono sau-
gumag, tautinés mazumos profesinius jgadzius ir kt.). Lig§iolinés Lenkijos
valstybés investicijos i lenky tautine mazuma Lietuvoje ir pasikeitimai
$vietimo srityje ar bendruomenés veikla tarptautinéje arenoje yra tvirti
irodymai, kad pasirinktas kelias buvo teisingas.

* XX ir XXI am. Lenkijos kultiira vis dar yra mazai Zinoma lenky tauti-
nei mazumai Lietuvoje. Investicijos j lenky kulttaros populiarinima Lietuvoje
ir Vilniaus krasto kultaros populiarinima Lenkijoje turéty bati i$laikytos.

* Lenkija - valstybé, daug investuojanti j lietuviy kultiiros sklaida
Lenkijoje. Taciau ,vilnietiski” renginiai Lenkijoje daznai vyksta nedaly-
vaujant Lietuvos lenky atstovams.

e Turéty buti uZmegztas bendradarbiavimas su lietuviais siekiant
populiarinti lenky tautinés mazumos kultarg Lietuvoje.

* Lenky kultiira Lietuvoje daugiausiai finansuojama i$ lenky fondy.
Lietuva prisideda minimaliai.

* VilnietiSkumas“ kaip regioninés kultiiros emancipacija labiau
matomas — vis labiau didziuojamés savo Vilnijos kilme, tuo, kad esame
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Jtuteisiai”. 2023-2024 metais jvyko tam tikra kalbos revoliucija, susi-
jusi su Bartoszo Potonskio romano , Robczik” isleidimu. Pastebime dau-
giau ,vilnietiS$kos kalbos” muzikoje ir populiariojoje kultaroje (,Black
Biceps”, ,Janka z Wilna”, ,Will’'N‘Ska”, Sauliaus Andrukonio stendapas
JTuteisis”).

» ,Tutei$io” samprata (,,esu ¢ionykstis“) — tai lenky tautinés mazu-
mos poreikio pabréZti savo rysj su zeme ir autochtoniniu paveldu israiska.
Visgi §is terminas turi ir neigiamg reik§me — moksliniuose diskursuose
jis reiskia ,zmogy be tautinés tapatybés”. Politine ir socialine prasme lie-
tuviai ,tuteiSius” vertina kaip Zmones be tautinés ir etninés savimones.
Toks pozitris yra istoris$kai pagristas. Tai kelia pavojy, kad bus kvestio-
nuojama lenky tapatybé, ir yra ,sulenkinty lietuviy” teorijos pagrindas.
Todél ,tuteisio” savokos, kuri priimtina kultariniame diskurse, turéty
buti vengiama politiniame kontekste.

Rekomendacijos:

* Lenkai Lietuvoje daZnai priversti atlikti paramos ieskanciy-
ju vaidmenj Lenkijos ir Lietuvos atzvilgiu, o kartu ir atsipraso uz tai,
kad turi pasinaudoti parama. Reikéty laikytis pragmatisko pozitrio, kuris
tapty pagrindu bendrai koncepcijai, skatinanciai lenky tautinés mazumos
vystymasi Lietuvoje.

* Lenky balsy polifonija Lietuvoje kuria pridétine verte, jei ji ne-
atkartojama zalinguose propagandiniuose naratyvuose. Reikéty plates-
nio suvokimo, kad lenky bendrijoje Lietuvoje egzistuoja cenziira, kurig
LLRA-KSS aplinka taiko Ziniasklaidai, savivaldos darbuotojams ar moky-
kly direktoriams, pavyzdziui, per nevyriausybiniy organizacijy veikla ar
stigmatizuojant propagandinés nepriklausomybés apraiskas.

* Maksimalus lenky tautinés maZumos Lietuvoje mastymo ir
veiksmy nepriklausomumas turéty buti strateginis tikslas tiek Lenkijai,
tiek Lietuvai, tiek pacios bendruomenés atstovams.

* Lietuvos ir Europos fondy naudojimas bei edukacija $iuo klausi-
mu gali teigiamai paveikti lenky tautinés mazumos nepriklausomybe nuo
vieno finansavimo S$altinio, suteikiant didesne laisve ir galimybe veikti
tarptautinéje aplinkoje (ne tik Lenkijos ir Lietuvos kontekste).

e Butinas mazumy zmogiSkojo kapitalo populiarinimas Lenkijoje
ir Lietuvoje bei investicijos j lenky maZumos atstovus — jy $vietimg,
profesiniy jgadziy lavinimg ir kt.



V. Misija, vizija ir vertybés. Lenky bendruomenés Lietuvoje potencialas

* Lietuvos lenky kultira lieka neZinoma ir dél to nepatraukli
Lenkijos auditorijoms. Ji teigiamai vertinama tik patriotiniuose sluoks-
niuose, bet pasireiskia tik folkloriniu ansambliy koncertuose. Butina in-
vestuoti j Siuolaikinés vilnieti§kos kultaros sklaida Lenkijoje.

* Lenky bendruomeneés stiprinimas Lietuvoje yra esminis regiono
saugumui ir svarbi investicija Lenkijai. Kaip pasienio regione, batina
rapintis visuomenés atsparumu ir maksimaliai objektyvia ziniasklai-
dos informacija, taip pat su tuo susijusiu $vietimu. Tam reikalingos lé-
Sos ir investicijos.

* Pozityviis pokyciai ne tik kultiiroje, istorijoje, politikoje, bet ir,
pavyzdziui, lietuviy informaciniy technologijy (IT) sferoje, kur lenkai yra
siejami su kompiuteriniy zaidimy karimu, gali padéti stiprinti lenky ben-
druomenés pozicijas Lietuvoje.

e Butina kovoti su procesais, kuriais siekiama iSstumti lenky ta-
patybe emigruojanciy ratuose ar tarp jaunimo. Lenky tapatybé turéty
tapti asmeniniu prekiniu Zenklu ir bati naudojama kaip supergalia bei
privalumas kasdieniame tautinés mazumos gyvenime.

* Pagalba lenky tautinei maZumai Lietuvoje turéty vykti bendra-
darbiaujant su Lietuva.

63






VI. Jaunimas turi balsa — Vilniaus
krastas 2050

* Jaunoji lenky karta Lietuvoje vertina autentiSkumg. Jic atmeta
tradicinj Lietuvos lenko — kataliko ar konservatyvaus zmogaus — vaizdinj.
Iesko naujo, talpesnio tapatybés modelio ir jaucia identifikacijos poreikj.

* Jaunimas nenori apsimetinéti nei dél kalbinio, nei dél politinio
korektiskumo. Jie siekia save pozicionuoti, ta¢iau tai ne visada lengva.
Kiekvienas apsimetinéjimas sukelia jtampg, o augimas galimas tik sau-
gioje aplinkoje.

* Biti lenku Lietuvoje kartais nepatogu tiek lietuviy kompanijoje
Lietuvoje, tiek lenky kompanijoje Lenkijoje. Si situacija pamazu keiciasi.

* Kalbinio taisyklingumo, literatarinés lenky kalbos vartojimo
aukso amZius jaunimo gretose, yra prie$ pat brandos egzaminus. Véliau
kalba kolokvialéja, atsiranda lietuviy, rusy ir angly kalby intarpy.

* VilnietiSkos tapatybés apibréZimo nebuvimas ir Sios temos nej-
traukimas j $vietimg silpnina jaunimo tautine savimone.

* Lenky tautinés tapatybés temos politizavimas (ginc¢ai medijose
dél pavardziy rasybos, Svietimo reformos, dviguby toponimuy ir kt.) daz-
nai lemia lenky kilmés asmeny atitolimg nuo lenkiskumo jiems baigus
vidurine mokykls. Jaunimas troksta biti savimi, neslegiant visuomenés
ltkes¢iams ir nevarzant tautiSkumo kiautui.

* Keturiy kalby mokeéjimas (lenky, lietuviy, rusy ir angly) yra jauni-
mo vertinamas privalumas, ypac¢ darbo rinkoje.

* Lenkai Lietuvoje istoriskai yra linke buti liberaliy paziary. Veik-
dami daugiakultaréje aplinkoje jie privalo buti atviri kitoniSkumui ir de-
monstruoti tolerantiskumga. Praktikoje lenky tautiné maZzuma yra atvira
kitoms tautinéms mazumoms ir lietuviy tautinei daugumai.

* Jauni lenkai Lietuvoje yra Lietuvos patriotai. Lictuva — jy namai, ir
jie nejsivaizduoja, kad namais galéty vadinti Lenkija. Jie tapatinasi su lietuviy
valstybés $ventémis, lietuviy tautines tradicijas jungia su lenky tradicijomis.

* Jauni lenkai Lietuvoje nebijo iSreiksti savo lenkiskumo. Taciau jie
ne visada jsitvirting, nuolat iSlicka budris, pasiruose ginti savo tautine ta-
patybe, nusiteike lietuviy ar Lenkijos lenkuy, kurie jg kvestionuoja, atakoms.
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* Jauni lenkai Lietuvoje jauciasi budami europieciai, bet kartu jau-
Cia poreikj identifikuoti tautine tapatybe.

* Romanas , Robczik” - Vilniaus tapatybés revoliucija, svarbus
kultarinis reiskinys, panasus j Vakary brat summer judéjima, kuris pasi-
telké jaunimo kalbg.

 ,Stiprybé jvairume!*: taip mano naujoji lenky karta Lietuvoje; ji
yra atvira pasaulézitros skirtumams savo aplinkoje.

* Be gyvuju rysiy su Lenkijos lenkais — be tiesioginiy bendrazmogis-
kyjy santykiy — Lietuvos lenky rysys su Lenkija gali pradéti silpti.

* Jaunimas pasisako uz mozaikine tapatybe, taciau taip pat yra pa-
zeidZziamas dél rusiskos propagandos, kuri pla¢iai prieinama internete.

Rekomendacijos:

* Jaunesnioji lenky tautinés maZumos karta (ketvirtoji karta po
1945 mety valstybiniy sieny pokyc¢iy), gimusi ES, kitaip (plac¢iau) negu
ankstesnés kartos supranta pilietybe ir savo vaidmenj valstybéje. Sias Zi-
nias reikia nuolat atnaujinti.

* Reikéty apsvarstyti galimybe $vietimo sistemoje jvesti Vilniaus
krasto lenky kultiiros ir vilnietiskos tarmés edukacija, kad baty susiste-
mintos zinios dél lenky atsiradimo ir gyvenimo $iose Lietuvos teritorijose
ir sustiprintas suvokimas, kad skirtumai gali buti privalumas ir vertybe.

* Lenkiska tapatybé Lietuvoje gali tapti asmeniniu prekés Zenklu
déka tokiy zmoniy kaip Ewelina Dobrowolska, Robert Duchnevi¢ ar Do-
minika Banevi¢. Lenkai turi realizuoti save jvairiose srityse ir biti verti-
nami dél pasiekimy.

 Egzistuoja poreikis permastyti / sukurti $iuolaikiniy Lietuvos len-
ky apibrézima, taciau butina vengti etikeCiy ir iSlaikyti balsy polifonija.

* Jaunimo ry$iai su Lenkija silpnéja, juos reikia stiprinti per projek-
tus, jtraukiancius jaunima i$ Lenkijos ir Lietuvos. Tai teigiamai paveikty
ziniy apie lenkus Lietuvoje populiarinimg Lenkijos visuomenéje.

* Butina iS$spresti karty problemas — vyresniosios kartos neprilei-
dZia jaunimo prie dotacijy. Vertéty sukurti dotacijas jaunimui (o ne tik
jaunimo organizacijoms). Smulkiy dotacijy (apie 500 Eur) vaikams sis-
tema skirta socialiniam ir kultGriniam aktyvumui, susijusiam su lenky
kulttra, istorija ir kalba. Finansavimas skatinty jaunimo aktyvumg ir pa-
laikyty finansavimo $altiniy depolitizavimga.



Introduction

The dynamically changing reality forces us to think about the future
of the Polish minority in Lithuania in the context of the modern world.
This publication is the result of the proceedings of the conference , Poles
in Lithuania in the Light of Contemporary Changes — Opportunities,
Challenges, Threats,” which was held on 12-13 November 2024 in
Warsaw, Poland. The purpose of the event was to analyze the current
condition of the best-organized Polish diasporic community beyond Po-
land and to initiate a debate on the strategy of future support of Poles
in Lithuania by the Republic of Poland. On the 30th anniversary of the
Treaty between Lithuania and Poland on Friendly Relations and Good
Neighbourly Cooperation (hereinafter the Treaty), the conference pro-
vided a forum for debate on the situation of the Polish minority in
Lithuania, with a particular focus on the main strategic areas — security,
education, media and culture.

The main premise that guided the organizers of the conference was
the dynamic geopolitical situation, on which the security of the Polish
minority in the broadest sense depends. In recent years, the rights of na-
tional minorities have ceased to be seen in the legal and human rights
discourse and are moving into the areas of security concerns. Regions
compactly inhabited by Poles lie on the Lithuanian-Belarusian border, and
thus are particularly vulnerable to both potential diversionary actions by
Belarus and hybrid attacks and the influence of Russian disinformation.
In addition, the ongoing migration crisis and states of emergency in bor-
der regions since 2021 negatively affect the economic situation of these
areas. A key element in supporting the resilience of representatives of the
Polish minority, both socially and in terms of state security, is minority
education in the broadest sense.

The conference was organized by The Jan Olszewski Foundation “Aid
to Poles in the East” in cooperation with the Warsaw University Eastern
European Studies Centre and the Faculty of International and Political
Studies at the University of Lodz. It was attended by academics, journal-
ists, educators, politicians, business representatives, and public opinion
leaders, as well as students from Poland and Lithuania.
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This publication is a collection of issues raised during the conference,
subjected to scientific analysis and transformed into expert recommenda-
tions. The issues, in line with the conference, were divided into six key
areas, discussed in six chapters, respectively.

The document presents a comprehensive analysis of the situation of
the Polish minority in Lithuania, presenting multidimensional challenges
and recommendations in key strategic areas. According to the 2021 cen-
sus, Poles make up 6.52% of Lithuania’s population (183,421 people) and
remain the country’s largest national minority.

The study points out the complexity of the situation of minorities,
which stems from the historical baggage of bilateral relations, preju-
dices and geopolitical conditions. The 1994 Treaty that defines minority
rights remains a key document, although its provisions are often inter-
preted differently by both sides.

The authors of this document identify the following key challenges in
policy towards the Polish minority in Lithuania:

* geopolitical: the region, inhabited by Poles, lies on the Lithuanian-
Belarusian border, making it vulnerable to diversionary, hybrid actions
and disinformation;

* identity: the young generation is looking for a modern model of
national identification;

* education: the need to modernize the education system and coun-
teract marginalization;

* media: the need to develop independent, multilingual and appeal-
ing minority media;

* participatory: increasing examples of Polish minority representa-
tives — full-fledged citizens of Lithuania — holding prominent positions in
Lithuanian politics and public administration.

The document’s recommendations are devised for decision-makers in
Warsaw and focus on several key areas:

* depoliticizing minority support activities;

* creating a long-term, cross-political development strategy;

* strengthening ties with the Motherland through partnerships;

* investing in education and culture;

* countering disinformation and the influence of Russian propaganda.

One of the positive aspects of social integration in the growing poten-
tial of the minority is that its representatives hold key positions in state
administration, achieve international successes (including the former
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Lithuanian Minister of Justice Ewelina Dobrowolska,! current Minister of
Internal Affairs Vladislav Kondratovi¢, Mayor of the Vilnius Region Robert
Duchnevi¢, Olympic sportswoman Dominika Banevic¢). Similarly impor-
tant, the young generation is characterized by openness, multilingualism
and a European spirit.

The document emphasizes the strategic importance of the Polish mi-
nority for the security of the region, stressing that investments in minori-
ty development account for the investments in the stability and resilience
of the entire borderland region.

The key challenge remains defining a flexible present-day identity
which would be appealing to the younger generation while preserving their
connection to Polish culture without closing off to local, contemporary
sensibilities.

1 Ewelina Dobrowolska served as a Minister of Justice of Lithuania in 2020-2024.
Under her leadership, in 2022, the Ministry of Justice of the Republic of Lithuania
(RL) initiated the prosecution of Russian war crimes in Ukraine at the International
Criminal Court (ICC) in Hague. The proceedings resulted in the issuance of a letter
of indictment for the President of the Russian Federation Vladimir Putin and the
spokeswoman of the Ministry of Foreign Affairs of the Russian Federation Maria Be-
lova-Zacharova, among others. In 2024, on behalf of the Republic of Lithuania, Do-
brovolska filed an application at the ICC in Hague for the prosecution of the crimes
of the Belarusian dictator Alyaksandr Lukashenko.
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I. Polish minority in the politics of Poland
and Lithuania

* Poles in Lithuania are part of the Polish minority in the Republic of
Lithuania, i.e., persons holding Lithuanian citizenship who have Polish an-
cestry or assume Polish nationality, cultivate Polish culture or traditions,
and recognize Polish as their mother tongue (Article 13(2) of the Treaty).

* According to the 2021 census, the Polish minority remained
the largest national minority in Lithuania, accounting for 6.52% of the
country’s total population (183,421 people).

* The Treaty between Lithuania and Poland on Friendly Relations
and Good Neighbourly Cooperation, signed in Vilnius on 26 April
1994, remains the only document containing the definition of the Pol-
ish minority in Lithuania. It includes a catalog of the rights of the Polish
minority in Lithuania and the Lithuanian minority in Poland. Failures in
respecting some of the Treaty’s provisions as well as different interpreta-
tions of the provisions by the Lithuanian side (i.e., of the right to original
surnames spelling, the right to bilingual toponyms, the use of the mi-
nority language in offices, as well as the restricting of the development of
Polish education in Lithuania, etc.) result in conflicts between the Polish
minority and Lithuanian authorities. This, in turn, impinges on the rela-
tions between Vilnius and Warsaw.

* Historical animosities, including the interwar dispute over Vil-
nius or the fear of the Polish occupation of Vilnius, continue to affect
the perception of the Polish minority in Lithuania and block political deci-
sions related to resolving Polish demands at the national level. In the early
1990s, the issue of Zeligowski’s “revolt” was a key obstacle to signing the
Polish-Lithuanian Treaty. Today, historical prejudices condition, among
other things, the reluctance to station Polish troops on Lithuanian soil (as
part of the allied presence of NATO troops), even though this would be
positively received by representatives of the Polish minority — residents of
the Lithuanian-Belarusian borderland. Notably, at the same time, Polish
aviation units, among others, have been guarding Lithuanian skies as part
of the NATO Air Policing mission since 2004.
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* Jerzy Giedroyc’s ULB (Ukraine, Lithuania, Belarus) doctrine
changed the attitude of Lithuanians toward Poland and the Polish mi-
nority. It is a platform for mutual understanding in Polish-Lithuanian
relations on the grounds of history.

* The Polish minority is a strategic tool in Polish-Lithuanian re-
lations. Notably, it is being used instrumentally, especially by nationalist
circles in Lithuania.

* Lithuania lacks a national strategy for the development and in-
tegration of national minorities. National minority issues at the state
level are handled by the Department of National Minorities under the
Government of the Republic of Lithuania and the Lithuanian Ministry
of Culture. In 2024, after a 15-year legal gap, the Lithuanian Parliament
passed the Law on National Minorities. Lithuania is a party in the Coun-
cil of Europe’s Framework Convention for the Protection of National Mi-
norities, which it ratified without reservations.

* In practice, the resolution of the issues of Poles in Lithuania
depends on the quality of relations between Vilnius and Warsaw. The
concessions for the realization of the demands of Poles in Lithuania in
recent years (restoration of the native language at the maturity exam level,
legalization of the letter “w” in the spelling of surnames) were made as
a result of good relations between Polish and Lithuanian governments,
not on the Vilnius-Polish minority line.

* The Polish minority in Lithuania is regarded as a relic of the
USSR and the Fifth Column rather than being regarded as loyal citizens or
emissaries of Poland, the region’s most important strategic ally. Lithuanian
authorities often regard the Polish minority as potential “autonomists,”
therefore a tool of Russian influence and disinformation, a hybrid com-
munity with an undefined or fluid identity. This leads to ostracism of the
Polish minority (especially in the provinces, in regions with low economic
development) and lower levels of trust within them towards the state.

* A long-term and supra-political strategy for the support and de-
velopment of the Polish minority in Lithuania has not been formu-
lated in Polish policy. At the same time, regardless of the political option,
there is significant Polish financial support for the Polish minority. This is
particularly evident in the spheres of media, culture, and education. The
financial support has a positive impact on the preservation of identity
(the fourth generation of Poles — Lithuanian citizens — has born in the Vil-
nius Region) and the level of education (investments in education stand
out in particular). However, the lack of a strategy and clearly defined goals
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causes organizational chaos and problems with subsidy payments. Every
change of the government in Poland disorganizes the activities of Polish mi-
nority organizations and transfers Polish party disputes to Lithuanian soil.
This leads to the lowering of trust towards the Lithuanian Polish minority
in Poland and increases concerns over the minority’s susceptibility to Rus-
sian propaganda, which, in the declarative sphere, guarantees the protection
of the rights of national minorities in the Baltic States, among others.

* There is no long-term and unified strategy for the development
of the Polish minority at the minority level — the catalog of key issues
has not been formulated. Polish organizations are decentralised and of-
ten at odds with each other, propelling their own disparate causes. This
was evident in the case of the adoption of the Law on National Minorities,
proceeded in the Lithuanian Parliament by the Minister of Justice Ewelina
Dobrowolska of the Freedom Party (Laisvés partija), which was not voted
for by the deputies of the Electoral Action of Poles in Lithuania — Chris-
tian Families Alliance (AWPL-ZChR).

* There are two paths for activation and self-organization of the
Polish minority in Lithuania in the process of soliciting its interests:
1) the involvement of Poles in Lithuania in the activity of Lithuanian
political circles (Sajadis, Social Democrats, Freedom Party and oth-
ers) and the assumption that the goals of the Polish minority can be
achieved only through contacts with Lithuanians, 2) the political involve-
ment within the AWPL-ZChR Party and the social organizations affiliated
with the party (primarily the Union of Poles in Lithuania) as well as the
belief that only the Polish party can help achieve the goals of the Polish
minority. Up to a certain point, the above-mentioned activities took place
on two tracks. There was frequent cooperation between representatives
of both circles. In 2014, after the annexation of Crimea and ambiguous
declarations by the party leader Waldemar Tomaszewski regarding the
2020 elections in Belarus, the paths of both circles diverged. The polari-
zation of Polish circles further deepened in 2022, when the AWPL-ZChR
Party failed to unequivocally condemn Russian aggression against Ukraine
and began to duplicate Russian propaganda messages in its media.

* The history of integration of the Polish minority in Lithuania is
a success story. Poles in Lithuania are now visible in the media, science,
politics or business, although back in 1989 they were the second least-ed-
ucated national group in Lithuania, after the Roma. This is the result
of Poland’s outlays on education at the secondary school level (subsidies
for building renovations, investment in educational aids, staff training,
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children’s foreign trips, etc.) and at the university level (scholarship pro-
grams). A tangible result of this is that Poles from Lithuania are now
succeeding in Lithuanian science, politics and culture, as well as rep-
resenting Lithuania and Poland internationally.

* The history of integration of the Polish minority in Lithuania
is the history of failure. Historical prejudice, failure to implement the
provisions of the Polish-Lithuanian Treaty on the protection of minority
rights, disputes over education and bilingual toponyms, the difficult eco-
nomic situation of the borderlands, and the lack of access to television in
the Polish language led to ostracism and mental disarmament of a part
of the Polish community. For three decades, it remained in the “field of
fire” of Russian news coverage. This undermines the minority’s credibili-
ty and furthers a pejorative perception of the entire Polish community in
the Lithuanian society.

* The problems of Poles in Lithuania can and should be resolved in
the Lithuanian Parliament. Positive Polish-Lithuanian relations and dec-
larations at the level of heads of state do not affect the actual change in the
situation of the Polish minority. Despite the publicly declared friendship
between Presidents Andrzej Duda and Gitanas Nauséda, the introduction
of the Polish language (in addition to Russian, Ukrainian, French and
English) on Lithuania’s presidential website has not been negotiated. Nor
did this affect specific policy decisions that take into account the inter-
ests of representatives of the Polish minority. Both the Law on the Spell-
ing of Names and the Law on National Minorities were passed as a result
of efforts of the former MP and Lithuania’s Minister of Justice of Polish
nationality Ewelina Dobrowolska.

* The presence of the Russian minority alongside the Polish mi-
nority in Lithuania and the raising of joint demands related to, among
other things, the education of national minorities (especially in light of
the ongoing war in Ukraine) complicates the situation of Poles in Lithua-
nia and affects their image in society. This, in turn, affects the attitudes
of young Poles in Lithuania, who often choose emigration, assimilation or
suppress their Polish identity.

Recommendations:

e The Polish minority should not be “held hostage” in the Pol-
ish-Lithuanian power relations. Its potential should be recognized, de-
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veloped and popularized. It should be regarded as a partner for cooperation
by both Poland and Lithuania.

* Lithuania should develop a policy strategy for supporting and in-
tegrating regions compactly inhabited by the Polish minority.

* Poland should develop a well-considered, long-term, cross-politi-
cal strategy regarding the support for the Polish minority, which takes into
account both the needs of Poles in Lithuania and Poland’s strategic inter-
ests in the region. A register of priorities in Polish issues in Lithuania
should be created and disseminated.

* The Polish minority should develop its own strategy for long-term
action. The potential of its own intelligentsia — including those residing
abroad — should be consolidated, and an analytical center/think tank
should be established to analyze the current situation of Poles in Lithuania.

* Jerzy Giedroyc’s ULB concept is the key to understanding not
only Polish-Lithuanian, but also Polish-Belarusian or Polish-Ukrainian
history. It should be developed and popularized in Lithuanian society.

* The normalization of Polish-German relations on historical
grounds can serve as an example of good practice for settling the histori-
cal past on the Vilnius-Warsaw line.

* The war in Ukraine should influence the reformatting of Lithua-
nia’s strategic thinking and greater empowerment of the Polish minority
in Lithuania. It should start with symbolic issues, such as the introduc-
tion of Polish-language versions of state institutions’ websites, including
the Parliament and Lithuania’s President, or in the service sphere, includ-
ing the ATMs.

e It is imperative to restore the Polish-Lithuanian government
meetings. Polish politicians should, in addition to visiting the localities
inhabited by Poles, visit other parts of Lithuania and lobby for the minor-
ities there.

* Lithuanian politicians should be invited by the Polish side to of-
ficial trips alongside Poland’s borders to present how national minorities
function in the borderlands and how their rights are respected.

* The Polish Embassy in Vilnius should remain a place of dialogue
between Poland and all groups of the Polish community in Lithuania, not
limited to the AWPL-ZChR Party and its affiliates.

* The achievements of the Polish minority in the international
arena directly affect the level of security of the country. They should be
popularized.
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I1. Geopolitical aspects of the security
of Poles in Lithuania

* Present-day Vilnius Region is the area consisting of parts of the for-
mer Vilnius and Novgorod provinces. After World War II, these provinces
were divided between the Lithuanian Soviet Socialist Republic (LSRR) and
the Belarusian Soviet Socialist Republic (BSSR). After 1991, the territory
of the LSRR became part of the Republic of Lithuania (RL). The area does
not border Poland. Vilnius Region borders Belarus and is compactly inhab-
ited by people declaring Polish nationality.

* The peculiarities of the Lithuanian-Belarusian border areas de-
termine the challenges faced by Poles in Lithuania: the economic crisis
and high levels of unemployment in the provinces, the lack of means of
communication, the migration crisis, the exposure to Russian and Bela-
rusian disinformation, a threat of hybrid attacks, military and nuclear
threats (Ostrovets Nuclear Power Plant, nuclear weapons on Belarusian
territory). This affects the minorities’ quality of life and the resilience
of the state — the eastern flank of NATO, the Schengen area and the Eu-
ropean Union.

* The presence of German troops in the Lithuanian-Belarusian bor-
der region, as part of the expansion of the allied presence of NATO troops,
could deepen the level of distrust in the state. At the same time, the sup-
port of the Polish police in July 2021 in Radninkai (Sal¢ininkai region) at
the beginning of the migration crisis was received positively by residents.

* The situation in the region has not been this tense since the
collapse of the USSR and the Balkan wars. Overlapping geopolitical
cataclysms (the COVID-19 pandemic, the migration crisis, the war in
Ukraine) are dramatically changing perceptions of the protection of na-
tional minority rights. The protection of national minority rights in bi-
lateral relations is instrumentalized and the securitization of national
minorities is ongoing.

e Lithuania’s security depends in direct proportion on the Pol-
ish minority’s sense of trust in the state. Tough ethnic policies and
the ostentatious exclusion of the Polish language from the public space
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(institutional websites, ATMs, tourist information, etc.), while introduc-
ing the Ukrainian language, negatively affect the relations between the
Lithuanian authorities and the Polish minority.

* The Polish minority is of strategic importance to Lithuania be-
cause of the location of areas they populate and the effectiveness of poten-
tial crisis management at the level of local government and civil society.

* The demands raised by successive generations of the Polish mi-
nority in Lithuania were articulated in the 1994 Polish-Lithuanian
Treaty. Nothing has changed in this regard. At the top of the Polish minor-
ity’s needs are the spelling of surnames, bilingual toponyms, education in
the minority language, and the use of the native language in administra-
tion in localities compactly inhabited by Poles.

* Protection of the Polish minority remains the responsibility of
Lithuania as the state on whose territory the minority resides.

* The media impose an agenda and a narrative related to the per-
ception of the Polish minority in a way that unresolved Polish issues be-
come elements of Russian, Belarusian and Chinese propaganda. From the
Kremlin’s point of view, Poles in Lithuania can be a potential factor in
political destabilization.

* Russia used propaganda and disinformation in the era of the so-called
reset to influence in political circles in Poland and Lithuania and the takeover
of key infrastructure. Today, these propaganda activities have intensified.

* The Law on National Minorities, although solving the problems
of the Polish community to a limited extent, institutionalizes its presence
on the territory of the Lithuanian state as a “national minority,” giving it
the “statutory status.”

* The Law on the Spelling of Surnames allows some representa-
tives of the Polish minority to use their ancestral surname, which was
deformed as a result of historical events (by the Soviet transcription after
World War II, and then by the Lithuanian transcription in 1992).

* Protection of national minorities was one of the conditions for
Lithuania’s accession to the EU. Currently, there are no effective instru-
ments of EU pressure to implement this protection.

* The Framework Convention for the Protection of National Mi-
norities has been ratified by Lithuania without reservations. Neverthe-
less, its implementation at the national level presents many challenges
(especially in the context of educational reforms, public use of the minor-
ity language, etc.).
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e The 1992 Law on Lithuanian Citizenship was an expression of an
inclusive approach to national minorities. As a result, representatives of
the Polish minority, although an indigenous population, had the opportu-
nity to become recognised as Lithuanian citizens.

* Language policy remains the biggest problem in Polish-Lithuanian
relations. A 0:1 tendency persists, according to which any concessions
to the Polish minority are misinterpreted through the prism of a loss to
Lithuanian culture and language.

Recommendations:

* The trend of perceiving the Polish minority through the prism
of the Fifth Column should be reversed by popularizing knowledge
about the achievements of representatives of the Polish minority for
Lithuania in the international arena.

* The prospect of Russia strengthening on the eastern flank of
NATO and the EU is certain. Therefore, it is necessary to solicit an allied
presence in the Vilnius Region, with particular emphasis on the presence
of Polish troops, which would positively affect both the growth of trust in
the state and the attitude (in the event of military aggression) of the local
population towards the troops.

* The processes of expanding the allied presence of NATO troops
in regions inhabited by Poles should take into account the presence of
troops from Poland. This will have a positive effect on increasing confi-
dence in the state.

e Strengthening minority media and enhancing media contacts
between the journalist communities in Poland and Lithuania can have
a positive impact on countering Russian propaganda.

* The Law on National Minorities and the Law on the Spelling of
Surnames solve the problems of the Polish community only to a limited
extent. It is necessary to take action at the level of bilateral relations and
to continue negotiations for the implementation of Polish demands in
Lithuania.

* Efforts should be made to level the Lithuanian 0:1 discourse to
implement the demands of the Polish minority in favor of a win-win
narrative. Accommodating the demands of the Polish minority means
strengthening the resilience and security of the state as well as improving
the quality of life of the whole population.
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* There is a lack of channels for dialogue at the level of civil so-
ciety. Such channels should be created.

* The defeat of Ukraine will cause far-reaching transformations
in the region — scenarios in which some European countries or the US
with the Russian Federation will make concessions, including at the ex-
pense of the Baltic States, are likely. It is necessary to prepare for this by
strengthening the ties of minorities with their country of residence and
with the Motherland.



II1. Polish media in Lithuania in the era
of disinformation

* Journalists formed the core of the Polish intelligentsia in Lithua-
nia during the Soviet occupation (1944-1991). Polishness in Lithuania
was preserved through access to Polish education, the Church (the Polish
minority is the most homogeneous in terms of religion in Lithuania) and
the Polish media.

* We divide the Polish media in Lithuania into: state-registered
media - registered in Poland (TVP Wilno) and in Lithuania (Polish ed-
itorial office in the Lithuanian National Radio and Television (LRT)),
private media (Radio “Znad Wilii”, quarterly journal “Znad Wilii”, “Ku-
rier Wilenski”, Wilnoteka.lt), party media — implementing the agenda of
AWPL-ZChR (L24.1t, “Tygodnik Wilenszczyzny”), grassroots initiatives
(blogs, YouTube channels).

* The social responsibility of the Polish media in Lithuania is of
particular importance in the age of disinformation.

* The subject of the Polish minority in Lithuania is not a popular
topic in the media space in Poland. It mainly appears when topics relat-
ed to the struggle for language rights are raised.

* The Polish minority in the Lithuanian media often appears in
a pejorative context and is viewed through the prism of the member of
the European Parliament (MEP) and the leader of the AWPL-ZChR Party
Waldemar Tomaszewski.

* The creation of Polish editorial offices in Lithuanian media is an
attempt to counter Russian disinformation (Polish editorial office in the
Lithuanian National Radio and Television (LRT), Delfi.pl).

e TVP Wilno is the newest Polish media outlet in Lithuania. It was
established in 2019 in response to the spread of Russian disinformation.
It is funded by Poland.

* The use of Russian-language media by the Polish minority is the
aftermath of the period of the Soviet occupation, Lithuania’s misguided
ethnic policy, and the lack of access to Polish-language television between
1991 and 2019.
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* Poles in Lithuania are conscious consumers of the Polish-lan-
guage media in the country. This is evidenced by the fact that Polishness
in Lithuania survives to this day. However, in parallel, Poles in Lithuania
use the easily accessible Russian-language media.

* The recipients of Polish media in Lithuania are multilingual,
making it difficult to vie for their attention and limiting their ability to
break through the Russian propaganda message.

* There is no long-term vision for the development of the Pol-
ish-language media in Lithuania, and it is particularly important now
from the point of view of the information war. The media are not just
content creators — their goal should be to nurture an informed audience
with their identity needs in mind.

* The Lithuanian state “lumps” all national minorities “into the
bag” of Russian speakers. It is wrong to assume that all national mi-
norities understand the Russian language and that information messages
aimed at national minorities should be created in that language. The re-
sult of these actions is, for example, subsidizing Russian-language edito-
rial offices. In this way, the habit of using Russian-language media by the
Polish minority, acquired in Soviet times, is further aggravated.

* The main audience of Polish media in Lithuania is the Polish
minority. However, the content also reaches Polish communities around
the world and audiences in Poland.

* The pluralism of the Polish-language media in Lithuania effec-
tively counteracts the threat of creating information bubbles.

* There is a shortage of educated journalistic staff who speak
Polish correctly and are willing to work without employment con-
tracts. Polish journalists in Lithuania are left to fend for themselves.
There is a lack of substantive support, and ostracism from Lithuanian
journalists is felt. The problems of underfunding, partisanship or politi-
cization of Polish media in Lithuania are crucial and directly affect the
quality of these media. The Polish minority does not feel pride in the qual-
ity (visual and content) of the media it has had continuously since Soviet
times. Some changes can be seen since the establishment of TVP Wilno
and the Polish editorial office of LRT.

* The Russian Internet offers wide access to free resources, in-
cluding the latest foreign film productions. Polish resources (e.g., VOD)
are subject to copyright and territorial restrictions. This causes Poles in
Lithuania to use widely available and unrestricted Russian-language of-
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ferings, instead of, for example, paid global streaming platforms (Netflix,
Amazon Prime and others). This further deepens their dependence on Rus-
sian-language broadcasts and exposes them to Russian disinformation.

Recommendations:

* The development of the Polish minority media can positively in-
fluence the level of trust in the state of residence and the Motherland,
educate the public and build social resilience while counteracting disin-
formation and potentially strengthening the region’s mentality.

* Minority media as identity media is a strategic area of the state.
It is necessary to develop an analysis of minority needs and a long-term
strategy for the development of Polish media in Lithuania.

* Russian bloggers are a significant threat in the age of disinfor-
mation. Polish bloggers should be promoted or young people should be
encouraged to create their own news channels or their own content on
the Internet.

* The broad coverage of the Polish-language media may increase
the chances of the Polish minority media competing with mainstream
media and propaganda messages.

* Polish media in Lithuania should be the voice of Poles in Lithua-
nia. This community must identify with these media. The media message
should, on the one hand, support and co-create the civic identity of Poles
in Lithuania, and on the other hand, reflect the real image of the Polish
minority in Lithuania that they wish to convey to the external audience.

* The correction of operational habits of the Polish minority
should be implemented in terms of functioning in the Polish-language
media space and using the Polish infosphere.

* Polish bloggers and online creators should be promoted to reach
a young audience. It is necessary to create content aimed at young people
or to develop tools for the young people to produce content themselves.

* Minority media should play an opinion-making role and provide
younger generations with answers in regard to identity and self-identifi-
cation.

* The media of the Polish minority in Lithuania should be treated
as a strategic area for the security of the region. They cannot continue
to be “lumped” by the Polish authorities into the so-called “sack” of Polish
activities. This should change.

83



84

Adam Eberhardt, Barbara Jundo-Kaliszewska

* The Vilnius branch of the University of Bialystok should consider
launching a journalism major to fill staff shortages. The launch of
scholarship programs for journalists at Polish and Lithuanian universities
should be considered as an investment in countering disinformation and
contributing to the security of the region.

* Polish minority media and Lithuanian mainstream media should
complement each other, not compete. A common strategy of action
should be developed.

* The Polish state subsidizing Polish-language media in Lithua-
nia — depending on the political option in power — imposes censorship on
certain topics. Such situations should be kept to a minimum.

* Locality in media coverage is an element that engages the interest
of the Polish minority. This asset should be used to counteract misinfor-
mation.

* Allowing free access to platforms with resources in Polish
(e.g., VOD, Canal+) should be considered.



IV. Strategies for the development of Polish
education in Lithuania

* Education of the Polish minority in Lithuania remains a priority.
The quality of education has a directly proportional impact on the quality
of life and the security of not just the minority, but the entire region.

e The challenges of Polish education in Lithuania are those of
borderland education, characteristic of the EU’s neighboring regions
(facing hybrid war, migration crisis, disinformation, nationality-based
conflicts, etc.).

* The Polish minority in Lithuania can receive education in their
native language at all levels (from kindergarten to higher education).

* The strategy for the development of Polish education in Lithua-
nia is the defense of a “besieged fortress.” The goal of education is to
maintain the current status quo, which negatively affects development
prospects in this area. Currently, Polish schools are appealing and com-
petitive from the point of view of infrastructure, but in the reality of
“entrenching themselves in positions,” they are not able to use all their
resources and potential. Currently, about a half of Polish families send
their children to Lithuanian schools.

* The lack of textbooks, understaffing and institutional restric-
tions on the presence of the Polish language in the curriculum are the
main problems challenging Polish education in Lithuania.

e Multilingualism is an asset of Polish-language education in Lithua-
nia — high numbers of school graduates know four languages. In addition,
the external environment of the Vilnius Region is conducive to cultivating
multiculturalism (extracurricular teaching). This determines the compet-
itiveness of Polish school graduates in the labor market.

* Technological advances remain a challenge for Polish-language
education in Lithuania — Polish schools often impart knowledge in the
traditional way, with chalk and blackboard.

* The debate on the shape and future of Polish minority education
has been monopolized by politicians and the media. Among parents, such
a debate is lacking.
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* Adaptability is a key skill of the future, and a characteristic trait of
children from Polish or mixed families. As many as 65% of today’s chil-
dren will pursue occupations that do not yet exist today.

* Local governments are the link between the Ministry of Educa-
tion and schools. Their task is to support school principals and students.
The politicization of local governments negatively affects the level of ed-
ucation of the Polish minority. Schools are closed or degraded by Lithua-
nian local governments (e.g., in the Trakai Region) or instrumentalized by
the AWPL-ZChR (in the Sal¢ininkai Region).

* In the process of developing the infrastructure of Polish-language
educational institutions in Lithuania, long-standing Polish investments
are important.

* Polish language education is the foundation for preserving the Pol-
ish identity in Lithuania.

* The Polish language is an integral part of the identity of Poles
in Lithuania. Children speak different variations of Polish — at home, on
the street and at school. At the same time, it is a subject that raises many
controversies and questions about the prestige of the language.

* The Vilnius Branch of the University of Bialystok is the only
Polish university operating outside the country. It is a unique example
in the whole world. Some of its students have graduated from Russian
schools. It would benefit the Polish community if high school graduates,
while choosing consciously and independently to pursue higher educa-
tion, opted for education in Polish.

* Present-day Polish youth in Lithuania were born and raised un-
der the conditions of the European Union. They have different expecta-
tions and expect the educational model to evolve.

* The current state of the Polish minority’s education is a compi-
lation of its assets (intelligence, wealth) and the ability to influence the
Polish and Lithuanian authorities.

* Polish Nobel laureates, like other historical figures of merit to Lithua-
nia, should be included in the curriculum as elements that strengthen Polish
education and liaisons between the Polish and Lithuanian education systems.

Recommendations:

* The depoliticization of Polish education in Lithuania should be a pri-
ority in the context of minority development and strengthening its identity.
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* Efforts should be made to popularize the language Polish among
Lithuanians (as socially attractive and a business language).

* There is a shortage of Polish language teachers in Lithuania.
Consideration should be given to introducing a scholarship system for
students majoring in pedagogy and subsidies for new teachers.

* Nowadays, children function in an environment of state-of-the-
art technologies and they also learn while using the technology. Edu-
cational programs available on the Polish market or Polish-language ver-
sions of Lithuanian programs available via technologies should be widely
used and relevant technological applications should be created.

* Poles in Lithuania, in the process of soliciting their own inter-
ests, should act independently of other minorities, including the Rus-
sian minority, and develop their own path of soliciting an educational
model conducive to strengthening national and civic identity. An individ-
ual strategy should be prepared for the development of Polish (rather than
the overall minority) education in Lithuania (following the Ukrainian or
German model).

* The Vilnius Region model of modern education should be cre-
ated. Cooperation between the university and schools should play a spe-
cial role here. Young people should be proud and should emphasize the
fact that they graduated from a Polish school in Lithuania rather than
concealing it. This is especially vital in the circles of those who are suc-
cessful and function in the student community in Lithuania, as it builds
a positive image of the Polish school in Lithuania.

* Developing soft skills and critical thinking should be a key task
of education in the age of artificial intelligence (AI).

* Training programs should be implemented to educate and pre-
pare teachers to use modern artificial intelligence (AI) technologies.

* The use of modern technology (c.g., VR glasses) in educational
institutions should be considered and implemented.

e The model of Polish education in Lithuania should have the char-
acteristics of an adaptive model - flexible iteration.

* The Commission for Education of National Minorities at the
Ministry of Education is not fulfilling its functions. An effective mecha-
nism must be created to protect Polish schools in Lithuania.

* The accessibility of Polish schools in provinces and less devel-
oped regions should remain of paramount importance. The social costs
of school closures due to the so-called unprofitability can be very high.
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* Polish teachers from Lithuania should be included in the educa-
tional programs that currently operate in Poland and consideration should
be given to creating an individual program aimed at teachers in Lithuania.

* Postgraduate courses are needed to improve the qualifications
of teaching staff, especially for teachers and journalists in universities in
Vilnius (e.g., the Bialystok University Branch).

* The Polish School Council in Lithuania (Stowarzyszenie
Nauczycieli Szkol Polskich na Litwie “Macierz Szkolna”), an organi-
zation that coordinates the activities of Polish schools, needs more finan-
cial resources. These outlays need to be increased and, at the same time,
efforts should be made to depoliticize this organization, which currently
represents mainly the AWPL-ZChR political wing.



V. Mission, vision and value — the potential
of the Polish community in Lithuania

e In 2024, Poland’s Foreign Minister Radoslaw Sikorski articu-
lated in an exposé Poland’s intention to move away from a welfare model
towards a partnership model in regard to Poles in the East.

* The borderland discourse still determines the direction of Poland’s
foreign policy toward the Polish minority in Lithuania. This should be
changed in favor of a modern perception of the minority outside the state
— as a potential for expertise, professionalism, etc.

* The lack of acceptance and problems with national identification
lead to a mental weakening of the Polish minority. Poles from Lithuania
in Warsaw do not feel fully Polish, and in Lithuania they are not treated
as Lithuanians. They actively consider the questions of identity and be-
longing — the “who am I?” Among other sources, they look for answers in
Russian propaganda messages.

* The Polish minority in Lithuania seeks a change in the status
— from aid to partnership — in the relations with Poles in the Moth-
erland. Poland supports the Polish minority financially, but, at the same
time, invests in Polish interests (the security of the region, professional
skills of the minority, etc.). The Polish state’s investments to date in the
Polish minority in Lithuania and the changes that have taken place at
the level of the community’s education or its activity in the international
arena are proof that the direction was right.

* The culture of the 20th and 21st centuries still remains little
known to the Polish minority in Lithuania. Investments in popularizing
Polish culture in Lithuania and the Vilnius culture in Poland should be
maintained.

* Poland is a country that actively invests in promoting Lithua-
nian culture. Meanwhile, the Vilnius Region-specific Polish cultural fes-
tivals are often held in Poland without the participation of representatives
of Poles from Lithuania.

* Cooperation should be established with Lithuanians to popular-
ize the culture of the Polish minority in Lithuania.
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* Funding for Polish culture in Lithuania is mainly provided by
Polish funds. Lithuania’s contribution is minimal.

* The emancipation of “Vilniusness” as a regional culture is be-
coming more and more visible — representatives of minorities are becom-
ing increasingly proud of “being Vilnians (from Vilnius)” or “being local”
(tutejszy) in the cultural sense. In 2023-2024, a linguistic revolution took
place, associated, among other things, with the publication of Bartosz Po-
lonski’s novel Robczik. The development of the “Vilnius” language in mu-
sic or popular culture is notable (e.g., the artists Black Biceps, Jarika from
Vilnius, Wilenska, Saulius Andrukonis’ stand-up “Tutejszy”).

* The concept of “localness” (tutejszos¢) — in the sense of “coming
from here” - is an emanation of the Polish minority’s need to emphasize
its attachment to the land and to its autochthonous heritage. At the same
time, it is important to note the negative dimension of this term, which in
scholarly discourse means “a person without national consciousness.” Politi-
cally and socially, Lithuanians in the “local” (tutejszy) see people without na-
tional and ethnic consciousness. This approach is historically conditioned.
It carries the danger of undermining Polish identity and provides arguments
for the theory of “polonized Lithuanians,” hence the phrase “local” (tutejszy),
acceptable in cultural discourse, should be avoided at the political level.

Recommendations:

* Poles in Lithuania often act as supplicants of Poland and Lithua-
nia and at the same time apologize for having to make use of one kind
of assistance or another. A pragmatic approach should be adopted, which
would be facilitated by developing a common concept for supporting the
development of the Polish minority in Lithuania.

* The polyphony of voices of Poles in Lithuania is the added value,
as long as it does not reproduce harmful propaganda narratives. One
should be aware of the prevailing censorship in the environment of Poles
in Lithuania imposed by the AWPL-ZChR circles in the media, among
local government employees or school principals through involvement in
monitoring the situation of, for example, NGOs and ostracizing the man-
ifestations of independence.

* Maximum independence of the Polish minority in Lithuania in
thought and action should be a strategic goal of Poland, Lithuania and
representatives of this community.
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e The use of Lithuanian and European funds, as well as education in
this area, can positively influence the independence of the Polish minority
from single-source funding, ensure greater freedom or a broader functioning
in the international (not solely Polish-Lithuanian) environment.

* Human capital and investment in representatives of the Polish
minority should be developed in Poland and Lithuania.

* The culture of Poles from Lithuania remains unknown and thus
unattractive to Polish audiences. It is positively received only in patriotic
circles in the form of concerts of folk bands. It is necessary to invest in the
promotion of contemporary Vilnius culture in Poland.

* Strengthening the Polish community in Lithuania is crucial to
the security of the region and represents an important investment by
Poland. In a frontline region, it is crucial to ensure public resilience and
objective media coverage, as well as related education. Resources are needed
for all this.

* Positive agendas in culture, history, politics, but also, for example,
in Lithuanian IT circles, where Poles are associated as computer game
developers, have the potential to strengthen the position of the Polish
community in Lithuania.

* The processes of displacement of Polish identity in the émigré or
youth communities should be countered. Polish identity should become
part of a personal brand and be used as a “superpower,” an asset in the
everyday life of minorities.

* Activities to support the Polish minority in Lithuania should be
carried out in cooperation with Lithuania.
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VI. Youth have a voice
— Vilnius Region 2050

* The young generation of Poles in Lithuania values authenticity.
It rejects the emblem of a Pole from Lithuania — Catholic and conserva-
tive. It seeks a new, more capacious model of identity and at the same time
feels the need to identify itself.

* Young people reject the need to pretend to be either linguistically
or politically correct. They have ambitions to position themselves, but
this does not always come easily. Any type of ‘pretending’ is a tension, and
(personal) growth is only possible in a safe environment.

* Being a Pole in Lithuania sometimes sits “uncomfortably” within
Lithuanian society in Lithuania and the Polish society in Poland. This
trend is currently changing.

* The Golden era in terms of linguistic prowess in the use of liter-
ary Polish among young people in Lithuania is the period just before high
school graduation. After that, the language informalizes, becoming a tool
of colloquial communication with admixtures of Lithuanian, Russian and
English words (a sociolect).

* The lack of a definition of the present-day Vilnius language and
an introduction to the subject at the educational level is an element that
undermines the process of national self-identification among young people.

* The politicization of the subject of Polish identity (media dis-
putes over the spelling of names, education reforms, bilingual toponyms,
etc.) often contributes to the disconnection from Polishness among young
people just out of high school. Young people crave the comfort of being
themselves without social expectations and the national emblem.

* The knowledge of four languages (Polish, Lithuanian, Russian
and English) is an asset appreciated by young Poles in Lithuanian and the
present-day job market.

* Poles in Lithuania are historically conditioned to liberal views.
They function in a multicultural environment — they must be open to
otherness and to show tolerance. In practice, the Polish minority is open
to other national minorities and the Lithuanian majority.
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* Young Poles today are patriots of Lithuania. It is their home and
they cannot imagine that they could call Poland that. They identify with
Lithuanian national holidays, and combine Lithuanian national tradi-
tions with Polish ones.

* Young Poles in Lithuania are not ashamed of their Polishness.
However, they do not quite feel confident, being in an active state of vig-
ilance — they must stay alert as well as prepared to defend their national
identity, expect an attack, an undermining of their identity by Lithua-
nians or Poles from Poland.

* Young Poles in Lithuania feel European, and at the same time
have a need for national self-identification.

* The Robczik novel is an identity revolution in the concept of “Vilni-
usness” (the Vilnius Polish identity), a major cultural phenomenon on the
scale of the Western brat summer — a trend that spoke the language of youth.

* “The Strength in Unlike-Mindedness!” This is what the new gen-
eration of Poles in Lithuania believes, and they are open to the differing
worldviews in their environment.

* Without living relationships with Poles from Poland - without
interpersonal relations — the connection of young Poles from Lithuania to
the Motherland may disappear.

* Young people rely on the mosaic identity, however, they are also
exposed to Russian propaganda messages due to the wide availability of
Russian-language resources online.

Recommendations:

* The young generation of the Polish minority (the fourth gen-
eration after the 1945 border change), born in the EU, has a different
(broader) understanding of citizenship and its role in society-building.
This knowledge needs to be updated and promoted.

* Consideration should be given to introducing a subject in edu-
cation on the knowledge of “Vilnius” culture and language, structuring
the knowledge about the presence of Poles in Lithuania and strengthen-
ing the perception that otherness can be an advantage.

* Polishness in Lithuania has a chance to become a personal
brand, thanks to people like Ewelina Dobrowolska, Robert Duchnevi¢ and
Dominika Banevi¢. Poles need to advance themselves in various fields
and be defined by their successes.



VI. Youth have a voice — Vilnius Region 2050

* There is a need to redefine/create the notion of modern Poles in
Lithuania, but it is necessary to avoid shuffling and to preserve the po-
lyphony of voices in the process.

* The ties of young Poles with Poland are getting weaker, and they
should be strengthened through projects that integrate young people from
Poland and Lithuania. This will have a positive effect on the populariza-
tion of knowledge about Poles in Lithuania in Poland’s society.

* Generational problems should be solved - the older generation
excludes youth from receiving funds. A system of small grants for the
young (not youth) (about 500 EUR), specifically for children to engage in
and develop socio-cultural activities related to Polish culture, history, and
language should be established. This will promote both youth activation
and the depoliticization of grants.
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